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Estimados clientes:

Aqui podéis encontrar la informacién mas completa y actualizada
de nuestras herramientas y productos para pintary decorar.

En esta nueva edicion del catalogo, hemos incorporado nuevos
articulos y revisado todos los demas productos que ya componian
nuestra oferta, actualizando las fichas de producto con los Ultimos
datos disponibles y mejorando las fotografias y otros elementos
visuales.

Antes de empezar con la informacién de nuestros productos, nos
gustaria daros las gracias. Este catalogo no habria sido posible sin
vuestra colaboracién y confianza. Esperamos que toda esta
informacion sea de la maxima utilidad para vuestro trabajo diario.

Dear clients:

Here you can find the most complete and up-to-date information
on our tools and products for painting and decorating.

In this new edition of the catalogue, we have incorporated new
articles and reviewed all other products that were already part of
ourselection, updating the product sheetswith the latest available
data and improving the photographs and other visual elements.

Before starting with the product information, we would first like
to thank you. This catalogue would never have been possible
without your collaboration and trust. We hope that all of this
information will be extremely useful for your day-to-day work.
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Rodapin es una empresa familiar, fundada en 1953, en Asturias, dedicada
a la fabricacién de herramientas para pintar. A lo largo de su historia,

Rodapin ha crecido y evolucionado hasta convertirse en un referente del
sector, que utiliza las ultimas tecnologias disponibles para satisfacer las
necesidades de un exigente mercado profesional.

Historia
History

Fundacion y primeros aios
Founding and early years

Don Ernesto Fernandez inicia durante 1953, en Oviedo, la fabricacion
y venta de rodillos de lana para pintar. El éxito obtenido le impulsa a
fabricar también rodillos de tejido, alargadores, cubetas y rejillas.

Back in 1953, in Oviedo, Ernesto Fernandez begins to manufacture
and sell wool paint rollers. His success leads him to begin -
manufacturing fabric paint rolls, extension poles, trays and grids.

Nueva planta y modernizacion
New plant and modernisation

Los hijos de Don Ernesto se convierten en el nuevo equipo directivo.
Se traslada la produccién y almacén logistico a la nueva planta en
Llamaoscura (42.000 m?, de los cuales 3.800 estan cubiertos). Se
implanta una linea de Termofusion para fabricar rodillos y mini rodillos
detejido.

Ernesto’s children become the new management team. The
production and logistics warehouse is moved to the new plant in
Llamaoscura (42,000 m? of which 3,800 are covered). A thermofusion
line is introduced to manufacture paint rollers and mini fabric paint
rollers.

Mayor capacidad productiva
Increased productive capacity

Llamaoscura en 1.500 mZ. Se crean las lineas de mini rodillos Midium
y rodillos Round de didmetro 60 mm. Se renueva todo el sistema de
envasado de mini rodillos.

Se incrementa la superficie para produccién y almacenamiento en 9

The area for production and storage in Llamaoscura is increased by

1,500 m? The lines of mini Midium paint rollers and Round paint —
rollers with a diameter of 60 mm are created. The entire mini paint

roller packaging system is renewed.




Founded in 1953 in Asturias (Spain), Rodapin is a family business that is
dedicated to the manufacture of painting tools. Rodapin has grown and

evolved throughout its history to ultimately become a leader in the sector,
using the latest available technologies in order to meet the needs of a
demanding professional market.

Consolidacion y crecimiento
Consolidation and growth

rodillos de esponja, brochas y pinceles. Se crea una linea de
estampacién y otra de inyeccién de plastico para mejorary aumentar
la produccién.

9 Se produce un rapido crecimiento. Se afiaden nuevos productos:

The company experiences rapid growth. New products are added:
sponge rollers and brushes. A stamping line and another plastic
injection line are created in order to improve and increase production.

- Innovacion tecnoldgica
Technological innovation

Se construyen en Llamaoscura unas nuevas oficinas (1.900 m?) y un

o almacén compacto (2.500 m?). Se crea una oficina técnica y un taller
de mecanizado. Se crea la linea de fabricacién de rodillos Roundy las
lineas de papel, papel adhesivo y papel encintado. Se inaugura la
oficina de exportacién.

New offices (1,900 m?) and a compact warehouse (2,500 m?) are built
in Llamaoscura. A technical office and a machine shop are created, in
addition to the production line for the Round paint rollers as well as
the paper, adhesive paper and masking paper lines. The export office
isinaugurated.

Nueva imagen y productos
New image and new products

Actualmente Rodapin estainmerso enun cambio deimagenypolitica

6 de comunicacion para ofrecer un servicio mejor y mas cercano a sus
clientes. Y por supuesto, sigue ampliando su oferta de herramientas
para pintar con nuevos productos y materiales, que se presentan en
este nuevo catdlogo.

Rodapin is currently getting a makeover, changing its image and communication policy in order to build a closer
relationship with its clients and provide a better service. All while continuing to expand its range of painting tools
with new products and materials, which are presented in this new catalogue.
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En Rodapin fabricamos herramientas
y accesorios destinados al mercado
profesional de la decoraciony la
aplicacion de pintura.

At Rodapin we manufacture tools and
accessories for the professional decoration
and paint application market.

Asi trabajamos

Nuestros objetivos
Our objetives

Servicio
Service

Ofrecemos a nuestros clientes unos servicios de
ventay post venta rapidosy efectivos.

We offer our clients a quick and effective salesand
after sales service.

Fabricacion
Manufacturing

Mejoramos nuestros procesos productivos para
ser mas eficientes, respetar el medio ambiente y
fabricar mejores productos.

We improve our production processes in order to
be more efficient, respect the environment and
manufacturer better products.

Producto
Product

Fabricamos herramientas para pintar con la
calidad y la funcionalidad que demandan los
profesionales mas exigentes.

We manufacture painting tools with the usability
and functionality required by the mostdemanding
professionals.

Innovacion
Innovation

Investigamos para desarrollar nuevos productos
que se adapten a las nuevas tendencias en pintura
y decoracion.

We manufacture painting tools with the usability
and functionality required by the most demanding
professionals.

Calidad
Quality
Estamos comprometidos con obtener la maxima

calidad posible para satisfacer las necesidades de
nuestros clientes.

We are committed to obtaining the highest
possible level of quality in order to meet our
clients’ needs.




PRO-TECH

Nuestra nueva gama
SUPERIOR

OUR TOP RANGE

Productos especificos para
trabajos profesionales de
aplicacion de pintura donde
son imprescindibles la maxima
calidad, los mejores materiales
y la udltima tecnologia
disponible.

Segmentacion y etiquetado

PRO-LINE

Nuestra nueva gama
PROFESIONAL

OUR NEW PROFESSIONAL RANGE

Productos y herramientas
solidos y fiables, que cumplen
con los estandares de calidad
que necesita el pintor
profesional mas exigente.

Solid and reliable products and

DIY-BRICO

Nuestra nueva gama
BRICOLAJE

OUR NEW DIY RANGE

Productos destinados al pintor
ocasional y entusiasta de la
decoracion, que audnan una
gran versatilidad de uso y la
gran experiencia de Rodapin
como fabricante de
herramientas para pintar.

Specific products for profes-
sional paint jobs where it is
essential to have the highest
level of quality, the best
materials and the latest
available technology.

Etiquetado de productos

Product labeling

Diametro
de recambio
Refill diameter

Diametro
de varilla
Wire diameter

Tamaio
Size

tools that meet the quality
standards required by the most
demanding professional painter.

These products are for the occa-
sional painter and decoration
enthusiast, combining incredible
versatility of use with Rodapin’s
vast experience as a manufac-
turer of painting tools.

PRO-TECH
PRO-LINE

Color / Segmentacioén
Colour / Segmentation

gggeerencia
AN
Ref 20522 PRO-TECH
Superficies y techos lisos
Pinturas plasticas Aplicacion
Smooth surfaces and ceilings
Plastic paints producte

Product name

Rodillo Antigota poliamida Drip-free polyamide Roller

ROUNDS50 22 cm ROUNDS50 22 cm
Tejido poliamida de 12 mm 12 mm Polyamide fabric
Buen acabado sin goteo Good finish without dripping
Fabricado por termofusién Thermofusion manufactured
Extremo redondeado Rounded end Puntos
. . . . : : destacados
Calidad profesional superior Superior professional quality
Highlights
1= 2 3 4 =
=)= B =
wasI:\;alz:var Ioadcla ;grar:-:gar pair':tl7tyoai:1tar waslﬁ‘jali';var EAN13

Llamaoscura, La Manjoya - 33170 Oviedo, Asturias
+34 985 797 203 - info@rodapin.com - www.rodapin.com

8" 414366 " 205221



Expositores y lineales

rodapip

herr: amientas Para pinkar

Expositores y lineales

Expositores modulares de diferentes tamanos para lineas
de rodillos, mini rodillos, cubetas, kits, alargadores y otros
productos de nuestro catalogo.

Expositor de rodillos I—

Roller display
Referencias / References Medidas /
Measurements
Paneles con serigrafia y baldas Alto 22
20040 panels with print and shelves Height 00 mm
Ancho
Estructura _ 1200 mm
20042 gerycrure Width

Fondo
Ganchos (40 unidades) Depth 550 mm

20043 Yooks (40 units)

1200 mm

Panel serigrafia

° inclinado 30°
I'Odapln Panelinclined 30°

herramientas para pintar

6 paneles
perforados
6 perforated
panels

2200 mm

4 baldas
4 shelves




Expositores y lineales
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Caracteristicas
Features
« Fabricados en chapa de acero con serigrafia de Rodapin  Manufactured with steel sheet with Rodapin print
« Con ganchos y baldas para diferentes combinaciones de productos < With hooks and shelves for different product combinations
- Configuraciones predisefiadas para 1, 2, 3 0 mas modulos * Pre-designed configurations for 1, 2, 3 or more units
- Configuraciones a medida segln espacio y necesidad « Custom configurations according to space and needs

Expositor de alargadores
Extension poles display

NUEVO / NEW Medidas / Size
Expositor tipo isla Alto

Island type display Height 1030 mm
Montaje facil Ancho

Easy assembly Width 440 mm
Capacidad hasta 48 uds Fondo

Capacity up to 48 units Depth 440 mm

Expositor de mini rodillos

Mini roller display
Referencias / References Medidas / Size
Paneles, serigrafia y baldas Alto
90032 panels, print and shelves Height 1500 mm
90033 Estructuras y ganchos C\?chrt\ﬁ 600 mm

Structure and hooks

Fondo
Depth 550 mm

" Trodapin

herramientas paré [
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Rodillos

Rollers

Rodillos de lana merina natural

Rodillos de lana tejida

Rodillos clasicos de tejido acolchado
Rodillos clasicos de tejido

Rodillos de tejido Termofusiéon ROUND60
Rodillos de tejido Termofusiéon ROUND50
Rodillos de tejido Termofusion D50
Rodillos de tejido Termofusién D50 V6
Rodillos de tejido Termofusion D40
Rodillos de tejido Termofusion para esmaltar
Rodillos de esponja flocados

Rodillos de esponja para esmaltar
Rodillos de esponja para estucado
Rodillos para suelos de longitud fija
Rodillos para suelos de longitud variable
Rodillos aireadores profesionales
Rodillos recambiables Doble clip system 8
Rodillos recambiables Doble cojinete
Rodillos recambiables Clip system

Mini rodillos
Mini rollers

Mini rodillos de tejido D30 MIDIUM

Mini rodillos de tejido D17

Mini rodillos de tejido D17 industriales

Mini rodillos de esponja D30 MIDIUM

Mini rodillos de esponja Flocados D30 MIDIUM
Mini rodillos de esponja D17

Mini rodillos de esponja Flocados D17

Varillas para mini rodillos D17 y D30

Cubetas

Cubetas grandes con asas

Rejillas para cubetas grandes
Conjuntos cubeta grande + rejilla
Kits cubeta grande
Cubetas-bandeja para rodillos
Cubetas-bandeja para mini rodillos
Kits cubeta-bandeja

Natural lambskin rollers

Knitted wool rollers

Classic padded rollers

Classic rollers

Thermofusion rollers ROUND60
Thermofusion rollers ROUND50
Thermofusion Rollers D50
Thermofusion rollers D50 V6
Thermofusion rollers D40
Thermofusion rollers for enamelling
Flocked foam rollers

Foam rollers for enamelling

Foam rollers for stucco

Fixed length floor rollers

Variable length floor rollers
Professional laminating rollers
Replaceable rollers double clip system 8
Replaceable double bearing rollers
Replaceable clip system rollers

Fabric mini rollers D30 MIDIUM

Fabric mini rollers D17

Industrial fabric mini rollers D17

Foam mini rollers D30 MIDIUM
Flocked foam mini rollers D30 MIDIUM
Foam mini rollers D17

Flocked foam mini rollers D17

Frames for mini rollers D17 and D30
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Alargadores
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Alargadores de aluminio extrusionado
Alargadores de aluminio laminado
Alargadores de acero laminado

Brocheria
Brushes

Paletinas profesionales
Paletinas bricolaje
Paletinas canarias
Paletinas radiador
Pinceles profesionales
Brochas prensadas
Cepillos profesionales

Espatulas
Putty knives

Espatulas estandar

Juegos de carrocero
Espatulas para emplastecer
Espatulas para encolar
Rascadores

Accesorios
Accessories

Llanas estandar

Llanas para estuco

Cepillos metalicos rectos
Cepillos metalicos curvos
Batidores metalicos

Batidores plasticos

Pistolas de silicona profesionales
Pistolas de silicona estandar
Cutters metalicos

Cutters plasticos

Accesorios para empapelar
Accesorios para reparar grietas
Accesorios para medir
Accesorios para pulir

Coverpin
Coverpin

Papel Kraft hidréfugo
Papel Kraft estandar
Papel Kraft adhesivo
Papel Kraft encintado
Laminas de plastico
Bobinas de plastico
Plastico encintado
Fieltro plastificado
Monos

Mascarillas

Guantes

Proteccion personal basica

Coverpin

Protecciéon y enmascaramiento

Indice / Index

Extruded aluminium extension poles
Laminated aluminium extension poles
Laminated steel extension poles

Professional flat brushes
DIY flat brushes

Large flat brushes
Radiator flat brushes
Professional touch brushes
Round bristle brushes
Professional Paste Brushes

Standard Putty knives
Putty knife sets
Filling knives

Glueing putty knives
Paint Scrapers

Standard Trowels
Stucco Trowels
Straight wire brushes
Curved wire brushes
Metallic mixers

Plastic Paint Mixers
Professional Caulking Gun
Standard Caulking Gun
Metallic Cutters

Plastic cutters
Wallpaper tools

Crack repair accessories
Measurement tools
Polishing tools

Water resistant Kraft Paper
Standard Kraft Paper
Adhesive Kraft Paper

Kraft Paper with masking Tape
Plastic Drop Sheets

Plastic Drop Sheet Rolls

Plastic with Masking Tape
Plastic felt

Overalls

Masks

Gloves

Basic personal protective equipment




Rodillos
Rollers

* Rodillos de lana merina natural

* Rodillos de lana tejida

» Rodillos clasicos de tejido cosido acolchado
* Rodillos clasicos de tejido cosido

* Rodillos de tejido Termofusion ROUND60
* Rodillos de tejido Termofusién ROUND50
* Rodillos de tejido Termofusién D50

* Rodillos de tejido Termofusién D50 V6

* Rodillos de tejido Termofusiéon D40

* Rodillos de tejido Termofusién para esmaltar
* Rodillos de esponja flocados

* Rodillos de esponja para esmaltar

* Rodillos de esponja para estucado

* Rodillos para suelos de longitud fija

* Rodillos para suelos de longitud variable

* Rodillos aireadores profesionales

* Rodillos recambiables Doble clip system 8

* Rodillos recambiables doble cojinete

* Rodillos recambiables Clip system

10

* Natural lambskin rollers

* Knitted lambskin rollers

* Classic padded rollers

* Classic rollers

 Thermofusion rollers ROUND60

» Thermofusion rollers ROUND50

» Thermofusion rollers D50

* Thermofusion rollers D50 V6

* Thermofusion rollers D40

» Thermofusion rollers for enamelling
* Flocked foam rollers

* Foam rollers for enamelling

* Foam rollers for stucco

* Fixed length floor rollers

« Variable length floor rollers

* Professional laminating rollers

* Replaceable rollers double clip system 8
* Replaceable double bearing rollers

* Replaceable clip system rollers
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Rodillos / Rollers

Sistemas de fabricacion y caracteristicas técnicas
Paint roller manufacturing systems / technical characteristics

&

Termofusion
Thermofused

Sistema de fabricacion industrial de
rodillos de tejido, que consiste en la unién
de la trama del tejido y el tubo de
polipropileno mediante la aplicacién de
calor, dando a esta union la maxima
resistencia posible a disolventes. Carecen
de costuras para evitar marcas al pintar.

Industrial manufacturing system for
fabric paint rollers, in which the weft of
the fabricisattachedtothe polypropylene
tube by applying heat, making this union
incredibly resistant to solvents.

Diametro de recambio
Refill diameter

Didmetro exterior del recambio sin contar
laalturade lafibraenlos rodillos de tejido
oelpelo en los rodillos de piel.

Outside diameter of the refill, not
counting the height of the fibre in the
fabric rollers or the hair in the sheepskin
rollers.

Diametro de varilla
Wireframe diameter

Didmetro de la varilla de un rodillo para
pintar.

Diameter of a paint roller’s wireframe

D

Cosido
Sewn

Sistema de Fabricacién tradicional de
rodillos, en el que se realiza de forma
artesanal un doble cosido del tejido o piel,
insertando los laterales dentro del tubo
de polipropileno mediante un sistema de
anclaje de doble casquillo.

Traditional paint roller manufacturing
system, in which the fabric or sheepskin is
double stitched by hand, inserting the
sides into the polypropylene tube by
means of a double-capped anchoring
system.

Extremo redondeado
Rounded end

Extremos redondeados en los recambios
de rodillos de piel, esponja o tejido, para
evitar marcas laterales al pintar.

The rounded ends on the refills for
sheepskin, sponge or fabricrollers prevent
lateral marks from occurring when
painting.

Recambiable
Replaceable

Rodillos para pintar en los que se puede
sustituir el recambio usando la misma
varillay mango.

Paint rollers in which the refill can be
replaced using the same rod and handle.

Tubo interior estanco
Sealed inner tube

Sistema de fabricacion de rodillos de
tejido, que evita la entrada de pintura en
elinterior del recambio mediante un tubo
interior de didmetro 17 mm soldado por
ultrasonidos a ambos casquillos o
cojinetes.

Manufacturing system for fabric paint
rollers, that prevents the entry of paint
into the inner part of the refill by means of
an inner tube with a 17 mm diameter,
welded by ultrasound to both caps.

Acolchado interior
Interior padding

Espumade PE quese colocaentre el tejido
o la piel de los recambios de rodillos
fabricados mediante cosido.

PE foam that is placed between the fabric
or the sheepskin of the refills for sewn
paintrollers.

Cuidados rodillo de lana merina
Lambskin Rollers care

Después de pintar lavar el rodillo con
abundante aguayescurrir. Colgarelrodillo
para mantener la piel seca y no dejarlo
sumergido en agua ya que esto puede
provocar su pelado.

After painting wash the roller with plenty
of wateranddrain.Hang the roller to keep
the skindryand donotleaveitsubmerged
in water as this can cause peeling.



Tipos de rodillos y mangos / Types of paint rollers and handles

Rodillo clasico cosido con Rodillo termofusion

acolchado interior ROUND60 y ROUND50
Classic woven padded roller Thermofusion Roller ROUND60 and ROUND50

Tuerca Tuerca
autoblocante autoblocante Tubo d
Self locking nut Acolchado interior Self locking nut poli:r:pil‘:no
Pg?‘ espumg(li'-fE . Polypropylene core
Cojinete Qan paccing Tejido Cojinete
Bearing Fabric Bearing

o

.

\\’; y Uil B ‘

X Tubo polipropileno
Casquillo Polypropylene core
Ferrule

Tejido unido al tubo Tubo interior
por Termofusion estanco
Fabric thermofused to core Sealed core

Extremo
redondeado
Rounded end

Extremo
redondeado

Varilla de acero de Round end Varilla de acero
7mm de didametro Steel frame
7mm diameter
steel frame
Mango bimateria
Bicomponent handle

Tipos de mangos
de rodillos
Types of handles

Mango bi-materia
Bicomponent handle

Mango de plastico
Plastic handle




Tipos de rodillos y mangos / Types of paint rollers and handles

Rodillo recambiable Sistema

Doble Clip 8
Replaceable Double Clip System 8 Roller

Rodillo termofusion
D50y D40
Thermofusion Roller D50 and D40

Tuerca
autoblocante
Self locking nut
Cojinete
Bearing
7
— B
""" 5 T AT A 7
EiAo R Gk
Tejido unido al tubo
bo d por Termofusion
Tubo de Fabric thermofused
Polipropileno to core
Polypropylene

core

Varilla de acero
Steel frame

Mango plastico
Plastic handle

Mango de madera
Wooden handle

Mango fabricado con madera de haya
naturaly dos virolas.

Handle made of natural beech wood and
two ferrules.

Extremo varilla

sin tuerca
Nut-free frame end

Cojinete

Bearing
Doble Clip
Double clip

iv\ I\ |
! ~

Tejido unido al tubo

por Termofusion
Tubo interior Fabric thermOV
estanco to core
Sealed core

Tubo de
Polipropileno
Polypropylene core

8 mm diameter
aluminium frame

Mango bi-materia
Bicomponent handle

Mango Bi-materia
Bicomponent handle

Mango de dos componentes, con nicleo
de polipropileno y recubrimiento TPR de
tacto agradable.

Two-component ~ handle, with a
polypropylene core and TPR coating that is
pleasant to the touch.

Varilla de aluminio
de 8mm de diametro
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VW Rodillos de lana merina natural / Natural lambskin rollers

m Rodillo Lana especial D70 Special Lambskin Roller D70
Para fachadas y exteriores, con pinturas pldsticas y al agua

For Facades and outside use, suitable for use with plastic and water-based paints

©eeeeEd P

* Lana merina natural de maxima calidad de 27 mm

« Con acolchado interior para pintar superficies irregulares
« Didmetro 70 mm para maximo rendimiento

* Extremo redondeado para evitar marcas al pintar

* Cosido y seleccionado a mano Mango Cédigo Medida Caja
« Rodillo para uso profesional de calidad superior Handle Code Size Box
« 27 mm high quality natural lambskin h 7 10119 18 cm 12
* Padding for painting on uneven surfaces (’ Q 10123  22cm 12
« 70 mm diameter for superior performance y D 10126  25cm 12

* Rounded end avoids marks when painting
 Hand-woven and selected
* Roller for high quality, professional use

Ro d i llo S d e la n a * Para superficies rugosas o irregulares

La m bS ki Nro lle rs * Gran capacidad de carga de pintura
* Pinturas plasticas y temples

« Fachadas, paredes e interiores

* Piel de oveja merina natural (¥)

Con lana merina natural de alta calidad, seleccionada a mano
y cosida de forma artesanal

With high quality natural merino lambskin, hand-selected ) c!espues de pintar, lavary escur.rir el
and using artisan manufacturing methods rodillo para su secado y conservacion

* For rough or irregular surfaces
« High absorption capacity
« Plastic and tempera paints

Mango de madera haya Piel de oveja merina con acolchado interior * Facades, wal.ls and mter:'ors
Beech wood handle Merino lambskin with interior padding » Natural merino lambskin (*)

(*) After painting, clean and wring out
the roller for drying and conservation

Varilla de acero retrefilado y
galvanizado de 7 mm

7 mm retrefiled and
galvanized steel frame

:xtremo redondeado
Rounded end
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m Rodillo Lana profesional D60 Professional Lambskin Roller D60
Para fachadas y exteriores, con pinturas pldsticas y al agua

For Facades and outside use, suitable for use with plastic and water-based paints

X=X

« Lana merina natural de maxima calidad de 25 mm
* Acolchado interior para pintar superficies irregulares

Mango Cédigo Medida Caja
Handle Code Size Box

« Didmetro 60 mm para mayor rendimiento ® 10412 12.cm 12
» Extremo redondeado para evitar marcas al pintar [ J 10418 18cm 12
* Cosido y seleccionado a mano %) 10419 18 cm 12
« Rodillo para uso profesional de calidad superior @ 10420 18cm 12
([ 10422 22cm 12
« 25 mm high quality natural lambskin ) 10423 22 cm 12
« Padding for painting on uneven surfaces '1' @ 10424 22 cm 1
60 mm diameter for maximum performance ; / )
« Rounded end avoids marks when painting s’ L4 10425 25cm 12
+ Hand-woven and selected : @Q 10426  25cm 12
* Roller for high quality, professional use @ 10427 25cm 12
Rodillo Lana extra D55 Extra Lambskin Roller D55
Para fachadasy exteriores, con pinturas pldsticasy al agua

For Facades and outside use, suitable for use with plastic and water-based paints

©eeed

« Lana merina natural de alta calidad de 25 mm

* Extremo redondeado para evitar marcas al pintar
* Cosido y seleccionado a mano

* Rodillo para uso profesional

Mango Cédigo Medida Caja
Handle Code Size Box
10612 12.cm 12
10618 18 cm 12
10619 18 cm 12
10620 18 cm 12
10622 22 cm 12
10623 22 cm 12
10624 22.cm 12

« 25 mm high quality natural lambskin

* Rounded end avoids marks when painting
« Hand-woven and selected

* Roller for professional use

VW Rodillos de lana tejida / Knitted lambskin rollers I—

(NAST YNINY Y

L) Rodilio lana tejida PLV D60 Knitted Lambskin PLV Roller D60
Para fachadas y exteriores, con pinturas pldsticas y al agua

For Facades and outside use, suitable for use with plastic and water-based paints

@ e 9 @ @ = Mango Cédigo Medida Caja
« Lana merina tejida de 20 mm N Handle Code oize Box

* Acolchado interior para pintar superficies irregulares 10918 18 cm 12
* Didmetro 60 mm para mayor rendimiento 10919 18 cm 12
* Extremo redondeado para evitar marcas al pintar 10922 22 cm 12
* Rodillo para uso profesional 10923 22 cm 12

10925 25cm 12
10926 25cm 12

* 20 mm knitted lambswool

* Padding for painting on uneven surfaces

» 60mm diameter for maximum performance f
 Rounded end avoids marks when painting
* Roller for professional use

(NI XN XN
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VW Rodillos clasicos de tejido acolchado / Classic padded rollers

m Rodillo Nylon saper acolchado D60 Padded Bicolour Roller D60
Para fachadas y exteriores, con pinturas pldsticas y al agua

For Facades and outside use, suitable for use with plastic and water-based paints

©COOS

* Tejido poliamida de 20 mm para maxima carga de pintura
« Con acolchado interior para pintar superficies irregulares
* Didmetro 60 mm para mayor rendimiento

* Extremo redondeado para evitar marcas al pintar

« Rodillo para uso profesional de calidad superior

Mango Cédigo Medida Caja
Handle Code Size Box
11018 18 cm 12
11019 18 cm 12
11022 22 cm 12
11023 22 cm 12
11025 25cm 12
11026 25cm 12

« 20 mm polyamide fabric for superior paint load
« Padding for painting on uneven surfaces

« 60mm diameter for maximum performance

« Rounded end avoids marks when painting

« Roller for high quality, professional use

(NI XNE XN

Rodillos clasicos acolchados _ .
Classic padded rollers Fabricados artesanalmente con tejido poliamida

100% de Fibra larga (20 mm) y relleno interior

L. Varilla de acero Made using artisan manufacturing methods
,‘,‘,‘tgifgfga"d'g‘;;"°’ ;eatl:-lgt:il::c‘l)oyde with 100% polyamide Fabric (20 mm) and
7mm internal padding

7 mm retrefiled

Tubo de ;
gollipn;opillelrl]o :Fede g'l;/;nelzed « Para fachadas y exteriores
tn?b){ep oPYIEne « Pinturas plasticas

« Superficies rugosas
* Alto rendimiento
- Gran capacidad de carga

» For facades and exteriors

Casquillo y Tejido poliamida * Plastic paints

cojinete Polyamide fibre * Uneven surfaces
Cap qu « High performance
SIpElE Mango bimateria o Hi i i
E;g;?‘.ggado Bim';%eri;';“an d{::- High absorption capacity
Rounded end
m Rodillo Tricolor acolchado D60 Padded Tricolour Roller D60
Para fachadas y exteriores, con pinturas pldsticas y al agua

For Facades and outside use, suitable for use with plastic and water-based paints

COO@®

* Tejido poliamida de 21 mm para maxima carga de pintura
« Con acolchado interior para pintar superficies irregulares
* Didmetro 60 mm para mayor rendimiento :
* Extremo redondeado para evitar marcas al pintar
« Rodillo para uso profesional de calidad superior

Mango Coédigo Medida Caja
Handle Code Size Box
12218 18 cm 12
12219 18 cm 12
12222 22 cm 12
12223 22 cm 12
12225 25cm 12
12226 25cm 12

+ 21 mm polyamide fabric for superior paint load
« Padding for painting on uneven surfaces

« 60 mm diameter for maximum performance

* Rounded end avoids marks when painting

* Roller for high quality, professional use

(NI JNENNE
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m Rodillo Fachadas acolchado D60 Padded Facades Roller D60
Para fachadas y exteriores, con pinturas pldsticas y al agua

For Facades and outside use, suitable for use with plastic and water-based paints

eeOSe ;

* Tejido poliamida de 18 mm para buena carga de pintura
« Con acolchado interior para pintar superficies irregulares
* Didmetro 60 mm para mayor rendimiento

* Extremo redondeado para evitar marcas al pintar

Mango Cédigo Medida Caja
Handle Code Size Box

« Rodillo para uso profesional de calidad superior 8 Hzlg 12 cm 1;
cm

+ 18 mm polyamide fabric for good paint load ® 11822 22 cm 12
« Padding for painting on uneven surfaces ‘ @ 11823 22cm 12
+ 60 mm diameter for maximum performance
« Rounded end avoids marks when painting E o 11825 25¢m 12
» Roller for high quality, professional use @ 11826  25cm 12
m Rodillo Natura acolchado D60 Padded Nature Roller D60
Para fachadas y exteriores, con pinturas pldsticas y al agua PRO-LINE
For Facades and outside use, suitable for use with plastic and water-based paints
—X—N—X- X ;
* Tejido poliamida de 21 mm para buena carga de pintura A~
« Con acolchado interior para pintar superficies irregulares /—\ﬁov Mango Cédigo Medida Caja
* Didmetro 60 mm para mayor rendimiento ‘ Handle Code Size Box
* Extremo redondeado para evitar marcas al pintar ° 11918 18 cm 12
* Rodillo para uso profesional @ 11919 18cm 12
« 21 mm polyamide fabric for good paint load ([ ] 11922 22cm 12
* Padding for painting on rough surfaces @ 11923  22cm 12
+ 60mm diameter for maximum performance F o 11925  25cm 12
« Rounded end avoids marks when painting C @ 11926 25cm 12
* Roller for professional use

W Rodillos clasicos de tejido / Classic rollers
m Rodillo Nylon saper extra D50 Nylon super extra Roller D50
Para fachadas y exteriores, con pinturas pldsticas y al agua PRO-LINE

For Facades and outside use, suitable for use with plast

XYY V4

3 Mango Cédigo Medida Caja
\?‘” Handle Code Size Box

* Tejido poliamida de 18 mm para buena carga de pintura = M) 11218 18cm 12
* Con tejido en los laterales Q0
A - N R @ 11219 18cm 12
* Rodillo para uso profesional e R
TSR [ ) 11222 22 cm 12
« 18 mm polyamide fabric for good paint load 2 @ 11223 22cm 12
+ Fabric covered ends A ® 11225 25cm 12
* Roller for professional use s @ 11226  25cm 12

17
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W Rodillos de tejido Termofusion ROUND 60 / Thermofusion rollers ROUND60 I—

m Rodillo Bicolor ROUND60 Bicolour Roller ROUNDG60
Para fachadasy exteriores, con pinturas pldsticas y al agua

For Facades and outside use, suitable for use with plastic and water-based paints

eeCe®

* Tejido poliamida de 20 mm para maxima carga de pintura
« Didmetro 60 mm para mayor rendimiento

* Extremo redondeado para evitar marcas al pintar

* Tubo interior estanco para facilitar limpieza

« Fabricado sin costuras mediante Termofusién

« Rodillo para uso profesional de calidad superior

« 20 mm polyamide fabric for superior paint load
« 60 mm diameter for maximum performance

* Rounded end avoids marks when painting

* Sealed core for ease of cleaning

« Thermofusion seamless production

« Roller for high quality, professional use

Mango Cédigo Medida Caja
Handle Code Size Box

G @ 21223 22ecm 12

m Rodillo Fachadas ROUND60 Facades Roller ROUND60
Para fachadasy exteriores, con pinturas pldsticas y al agua

For Facades and outside use, suitable for use with plastic and water-based paints

eeCe®

* Tejido poliamida de 18 mm para buena carga de pintura
« Didmetro 60 mm para mayor rendimiento

* Extremo redondeado para evitar marcas al pintar

* Tubo interior estanco para facilitar limpieza

« Fabricado sin costuras mediante Termofusién

* Rodillo para uso profesional de calidad superior

+ 18 mm polyamide fabric for good paint load
« 60 mm diameter for maximum performance
* Rounded end avoids marks when painting

« Sealed core for ease of cleaning
 Thermofusion seamless production

* Roller for high quality, professional use

Mango Cédigo Medida Caja
Handle Code Size Box

@ 21323 22cm 12

217 Rodillo CONTI-TECH ROUND60 CONTI-TECH Roller ROUND60
Para superficies lisas, paredes y techos, con pinturas pldsticas

For even surfaces, walls, and ceilings, suitable for use with plastic paints

©eeCe®

* Tejido poliamida continua hilo torsionado de 11 mm
para un acabado éptimo sin goteo

« Didmetro 60 mm para mayor rendimiento

* Extremo redondeado para evitar marcas al pintar

* Tubo interior estanco para facilitar limpieza

« Fabricado sin costuras mediante Termofusion

* Rodillo para uso profesional de calidad superior

« 11 mm continuous fibre polyamide fabric for a superior, drip-free finish
« 60 mm diameter for maximum performance

* Rounded end avoids marks when painting

» Sealed core for ease of cleaning

 Thermofusion seamless production

* Roller for high quality, professional use

) Mango Cédigo Medida Caja
Handle Code Size Box

- @ 21723 22cm 12
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m Rodillo Antigota poliamida ROUND60 Drip-free Polyamide Roller ROUNDG60
Para superficies lisas, paredes y techos, con pinturas pldsticas

For even surfaces, walls, and ceilings, suitable for use with plastic paints

eeCe®

* Tejido poliamida de 12 mm para un buen acabado sin goteo
* Didmetro 60 mm para mayor rendimiento
* Extremo redondeado para evitar marcas al pintar

» Tubo interior estanco para facilitar limpieza = ¥

« Fabricado sin costuras mediante Termofusion 7 N

* Rodillo para uso profesional de calidad superior o

* 12 mm polyamide fabric for a good, drip-free finish e ; Mango Cédigo Medida Caja
+ 60 mm diameter for maximum performance P Handle Code Size Box

« Rounded end avoids marks when painting

* Sealed core for ease of cleaning

* Thermofusion seamless production A:Q‘
* Roller for high quality, professional use »

@ 21523 22cm 12

m Rodillo Microstar ROUND60 Microstar Roller ROUND60
Para superficies muy finas, tipo pladur, con pinturas pldsticas

Forvery smooth surfaces, drywall or wood, suitable for use with plastic paints

XN X :
&
* Tejido microfibra de 10 mm para un acabado muy fino N’

* Didmetro 60 mm para mayor rendimiento ‘
* Extremo redondeado para evitar marcas al pintar g -
* Tubo interior estanco para facilitar limpieza ¥ R
« Fabricado sin costuras mediante Termofusion

* Rodillo para uso profesional de calidad superior

« 10 mm Microfiber fabric for a very smooth finish Lt Mango Codigo Medida Caja
+ 60 mm diameter for maximum performance g Handle Code  Size  Box
« Rounded end avoids marks when painting ) C @ 21863  22cm 12
* Sealed core for ease of cleaning
 Thermofusion seamless production

« Roller for high quality, professional use

Rodillos Microstar

Microstar Rollers
Con nuevo tejido Microstar Microfibra de 10 mm
With new 10 mm Microstar Microfiber Fabric

* Para superficies finas * For smooth surfaces
* |deal para pladur e Ideal for plasterboard
* Acabado perfecto « Perfect finish

 Buen rendimiento * Good performance

* Pinturas plasticas * Plastic paints
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WV Rodillos de tejido Termofusion ROUND 50 / Thermofusion rollers ROUND50 I

€] rodillo Tricolor ROUNDS0 Tricolour Roller ROUND50
Para fachadas y exteriores, con pinturas pldsticas y al agua

For Facades and outside use, suitable for use with plastic and water-based paints

&P

* Tejido poliamida de 21 mm para maxima carga de pintura
* Extremo redondeado para evitar marcas al pintar
« Fabricado sin costuras mediante Termofusién

* Rodillo para uso profesional de calidad superior o R e Mango Cédigo Medida Caja
. . . . I e M Handle Code Size Box
* 21 mm polyamide fabric for superior paint load QG A A%
* Rounded end avoids marks when painting D R [ J 20218 18cm 12
» Thermofusion seamless production QG AR @ 20219 18cm 12
« Roller for high quality, professional use I T S (] 20222  22cm 12
) Fant @ 20223 22cm 12
T ¥ M
2] roditto Fachadas ROUNDSO Facades Roller ROUND50
Para fachadas y exteriores, con pinturas pldsticas y al agua

For Facades and outside use, suitable for use with plastic and water-based paints

o6&

* Tejido poliamida de 18 mm para buena carga de pintura
* Extremo redondeado para evitar marcas al pintar

« Fabricado sin costuras mediante Termofusion

* Rodillo para uso profesional de calidad superior

Mango Cédigo Medida Caja
Handle Code Size Box
20318 18 cm 12
20319 18 cm 12
20322 22 cm 12
20323 22 cm 12

+ 18 mm polyamide fabric for good paint load
* Rounded end avoids marks when painting
» Thermofusion seamless production

(NI XN

* Roller for high quality, professional use =

m Rodillo Stper Felpon ROUND50 Super Felpon Roller ROUND50
Para superficies rugosas, con pinturas plasticas
For rough surfaces, suitable fgr use with plastic paints

©ee®

» Tejido poliacrilico de 19 mm para buena capacidad de carga
* Extremo redondeado para evitar marcas al pintar
- Fabricado sin costuras mediante Termofusion

| ! Mango Cédigo Medida Caja
* Rodillo para uso profesional

Handle Code Size Box
20618 18 cm 12
20619 18 cm 12
20622  22cm 12
20623 23 cm 12

* 19 mm polyacrylic fabric for good paint load
* Rounded end avoids marks when painting

» Thermofusion seamless production

* Roller for professional use

(NI YN
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Rodillo CONTI-TECH ROUND50 CONTI-TECH Roller ROUND50
Para superficies lisas, paredes y techos, con pinturas pldsticas

For even surfaces, walls, and ceilings, suitable for use with plastic paints

[

* Tejido poliamida continua hilo torsionado de 13 mm para
un acabado 6ptimo sin goteo

* No deja restos de fibras al pintar e
* Extremo redondeado para evitar marcas al pintar {

« Fabricado sin costuras mediante Termofusién L Mango Cddigo Medida Caja
* Rodillo para uso profesional de calidad superior (,r" . Handle Code Size Box
« 13 mm continuous fibre polyamide fabric for a superior, ﬂ,"" @ 20759 18 cm 12
drip-free finish L 0} @ 20763  22cm 12
* No fibre shedding “« e

* Rounded end avoids marks when painting ¥

 Thermofusion seamless production
* Roller for high quality, professional use

Rodillos CONTI-TECH
CONTI-TECH Rollers

Con nuevo tejido Poliamida continua de hilo
torsionado de 13 mm

With new 13 mm twisted continuous Fibre
Polyamide Fabric « Para interiores paredes y techos

« Acabado éptimo sin goteo
« Pinturas plasticas

« Superficies lisas
Tejido poliamida continua de hilo ’ MéXima cubridion cpn COlor?S vivos
torsionado de 13 mm * No deja restos de fibras al pintar (*)
Varilla de acero retrefilado y JErm He s e (%) con el rodillo debidamente lavado

galvanizado de 7 mm
7 mm retrefiled and galvanized steel frame

yescurrido antes de pintar

« For interior walls and ceilings

* Non-drip finish

« Plastic paints

* Smooth surfaces

» Maximum cover with bright colours

* Leaves no fibre residue when painting (*)

(*) As long as the roller has been properly
washed and wrung out before painting

Mango bimateria
Bimateria handle

Extremo redondeado

Rounded end




Rodillos / Rollers

m Rodillo Antigota Saper Poliamida ROUND50 Drip-free Super Polyamide Roller ROUND50

Para superficies lisas, paredes y techos, con pinturas pldsticas
For even surfaces, walls, and ceilings, suitable for use with plastic paints

eeCe®

* Tejido poliamida de 12 mm para buen acabado sin goteo
* Extremo redondeado para evitar marcas al pintar

- Fabricado sin costuras mediante Termofusion

* Rodillo para uso profesional de calidad superior

Mango Cdédigo Medida Caja

* 12 mm polyamide fabric for a good, drip-free finish V Handle Code Size Box

* Rounded end avoids marks when painting .

» Thermofusion seamless production N @ 20919 18cm 12

« Roller for high quality, professional use L @ 20923 22cm 12
m Rodillo Antigota Poliamida ROUND50 Drip-free Polyamide Roller ROUND50
Para superficies lisas, paredes y techos, con pinturas pldsticas

For even surfaces, walls, and ceilings, suitable for use with plastic paints
e
)

* Tejido poliamida de 12 mm para un buen acabado sin goteo
* Extremo redondeado para evitar marcas al pintar

» Fabricado sin costuras mediante Termofusion Mango Cédigo Medida Caja
« Rodillo para uso profesional de calidad superior Handle Code Size Box

« 12 mm polyamide fabric for a good drip-free finish g ;gglg 12 EE 1;
* Rounded end avoids marks when painting
« Thermofusion seamless production o 20522 22cm 12
« Roller for high quality, professional use Y @ 20523 22cm 12
) Rodillo Antigota ROUNDS0 Drip-Free Roller ROUND50
Para superficies lisas, paredes y techos, con pinturas pldsticas PRO-LINE
For even surfaces, walls, and ceilings, suitable for use with plastic paints
&

* Tejido poliacrilico de 12 mm para un buen acabado sin goteo
* Extremo redondeado para evitar marcas al pintar
* Fabricado sin costuras mediante Termofusion
* Rodillo para uso profesional

Mango Cddigo Medida Caja
*12mm polyacrylig fabric for a good, qrip-Free finish i H anc?le COdge Size BOJX
* Rounded end avoids marks when painting
« Thermofusion seamless production H o 20418 18.cm 12

* Roller for professional use ( ] 20422  22cm 12
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X2 Rodillo Microfibra PLUS ROUNDSO Microfiber Plus Roller ROUND50
Para supeificies lisas, acabados finos, con pinturas plasticas

For even surfaces, smooth finish, suitable for use with plastic paints

X A=

« Tejido Microfibra de 13 mm para un acabado finoy
buena carga de pintura

* Extremo redondeado para evitar marcas al pintar

« Fabricado sin costuras mediante Termofusion

* Rodillo para uso profesional de calidad superior

Mango Cédigo Medida Caja
Handle Code Size Box

(] 20958  18cm 12
« 13 mm Microfiber fabric for a smooth finish and good paint @ 20959 18cm 12
load [ ) 20962 22 cm 12
* Rounded end avoids marks when painting @ 20963 22 cm 12
* Thermofusion seamless production ‘J
* Roller for high quality, professional use
m Rodillo Microstar ROUND50 Microstar Roller ROUND50
Para superficies muy finas, tipo pladur, con pinturas pldsticas

For very smooth surfaces, drywall, suitable for use with plastic paints

X

* Tejido microfibra de 10 mm para un acabado fino
* Extremo redondeado para evitar marcas al pintar .
* Fabricado sin costuras mediante Termofusion - D

Mango Cédigo Medida Caja

* Rodillo para uso profesional de calidad superior s o D Handle Code Size Box
* @ N N

* 10 mm Microfiber fabric for a very smooth finish . ’ . ¢ o 20858  18cm 12
« Rounded end avoids marks when painting " ® @ 20859  18cm 12
 Thermofusion seamless production & «/° (] 20862  22cm 12
* Roller for high quality, professional use & U O @ 20863 22 cm 12
Rodillo Microfibra blanca ROUND50 White Microfiber Roller ROUND50
Para superficies finas, con pinturas pldsticas PRO-LINE
For smooth surfaces, suitable for use with plastic paints
°636

&
* Tejido microfibra de 11 mm para un acabado fino
* Extremo redondeado para evitar marcas al pintar \
» Fabricado sin costuras mediante Termofusion
* Rodillo para uso profesional de calidad superior
+ 11 mm Microfiber fabric for a smooth finish Mango Cédigo Medida  Caja
« Rounded end avoids marks when painting Handle ~Code  Size  Box
 Thermofusion seamless production [ ) 20718  18cm 12

* Roller for professional use () 20722  22cm 12
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WV Rodillos de tejido Termofusion D50 / Thermofusion Rollers D50

ﬂ Rodillo Tricolor D50 Tricolour Roller D50
Para fachadasy exteriores, con pinturas pldsticas y al agua

For Facades and outside use, suitable for use with plastic and water-based paints

66

* Tejido poliamida de 21 mm para maxima carga de pintura

Mango Cédigo Medida Caja
Handle Code Size Box

- Fabricado sin costuras mediante Termofusién ® 12258 18cm 12
* Rodillo para uso profesional @ L1225 CeTT 12
([ ] 12262  22cm 12
« 21 mm polyamide fabric for superior paint load @ 12263  22cm 12
 Thermofusion seamless production ) 12265  25cm 12
* Roller for professional use @ 12266  25cm 12
m Rodillo Fachadas D50 Facades Roller D50
Para fachadas y exteriores, con pinturas pldsticas y al agua PRO-LINE

For Facades and outside use, with plastic and water-based paints

&

* Tejido poliamida de 18 mm para buena carga de pintura

Mango Cédigo Medida Caja
Handle Code Size Box

« Fabricado sin costuras mediante Termofusién o 11318 18cm 12
+ Rodillo para uso profesional & S @ 11319 18cm 12
& 11322 22cm 12
« 18 mm polyamide fabric for good paint load . g ‘ ; 11323 22am 12
* Thermofusion seamless production o P4 11325 25 12
« Roller for professional use & < cm
(S @ 11326  25cm 12
m Rodillo Super Felp6n D50 Super Felpon Roller D50
Para superficies rugosas, con pinturas pldsticas DIY-BRICO

For rough surfaces, suitable for use with plastic paints

®36

« Tejido poliacrilico de 19 mm para buena carga de pintura

. 2 . % Mango Cédigo Medida Caja
« Fabricado sin costuras mediante Termofusion

Handle Code Size Box
11612 12cm 24
11618 18 cm 24
11622 22 cm 24
11625 25cm 24

* 19 mm polyacrylic fabric for good paint load
* Thermofusion seamless production

w
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hFA Rodillo CONTI-TECH D50 CONTI-TECH Roller D50
Para superficies lisas, paredes y techos, con pinturas pldsticas

For even surfaces, walls, and ceilings, suitable for use with plastic paints

T

« Tejido poliamida continua hilo torsionado de 13
mm para un acabado éptimo sin goteo

* No deja restos de fibras al pintar

« Fabricado sin costuras mediante Termofusién

Mango Cédigo Medida Caja
* Rodillo para uso profesional

Handle Code Size Box

. . . ) ) o 11758  18cm 12
* 13 mm continuous fibre polyamide fabric for a superior,
drip-free finish @ 1759 18cm 12
* No fibre shedding o 11762  22cm 12
* Thermofusion seamless production v @ 11763  22cm 12
* Roller for professional use
m Rodillo Antigota Poliamida D50 Drip-free Polyamide Roller D50
Para superficies lisas, paredes y techos, con pinturas pldsticas

For even surfaces, walls, and ceilings, suitable for use with plastic paints

Mango Cédigo Medida Caja
@ @ Handle Code Size Box
4 11512 12

[ ) 12 cm

@ 11513 12cm 12
* Tejido poliamida de 12 mm para un buen acabado sin goteo [ ) 11518 18 cm 12
* Fabricado sin costuras mediante Termofusion @ 11519 18 cm 12
* Rodillo para uso profesional ® 11522 22 cm 12
+ 12 mm polyamide fabric for a good, drip-free Finish ‘ @ 11523 22cm 12
» Thermofusion seamless production é [ 11525 25cm 12
* Roller for professional use @ 11526  25cm 12
m Rodillo Antigota D50 Drip-Free Roller D50
Para superficies lisas, paredes y techos, con pinturas pldsticas DIY-BRICO
For even surfaces, walls, and ceilings, suitable for use with plastic paints
@eSE

&

« Tejido poliacrilico de 12 mm para un buen . . .
acabado sin goteo Mango Cédigo Me.dlda Caja
» Fabricado sin costuras mediante Termofusién N Handle Code Size Box

12012 12cm 24
12018  18cm 24
12022 22cm 24
12025 25cm 24

« 12 mm polyacrylic fabric for a good, drip-free finish '
 Thermofusion seamless production . g
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Y@ Rodillo Microstar D50 Microstar Roller D50
Para superficies muy finas, tipo pladur, con pinturas pldsticas

For very smooth surfaces, drywall, suitable for use with plastic paints

e

* Tejido Microfibra de 10 mm para un acabado muy fino "
* Fabricado sin costuras mediante Termofusién M

Mango Cédigo Medida Caja

* Rodillo para uso profesional % e ” Tu Handle Code  Sze  Box
e »* D (] 12758  18cm 12

+ 10 mm Microfiber fabric for a very smooth finish U, .= @ 12759  18cm 12
« Thermofusion seamless production .7 » 2 ® 12762 22 cm 12
. R Q. @

Roller for professional use ./ @ P S - =
ﬂ Rodillo Microfibra Blanca D50 White Microfiber Roller D50
Para superficies finas, con pinturas pldsticas

For smooth surfaces, suitable for use with plastic paints

&

« Tejido microfibra de 11 mm para un acabado fino
* Fabricado sin costuras mediante Termofusion

. . . Mango Cédigo Medida Caja
Rodillo para uso profesional Handle Code Size Box

= 11 mm Microfiber fabric for a smooth finish [ 12512 12cm 12

» Thermofusion seamless production () 12518 18 cm 12

* Roller for professional use o 12522 22cm 12

h¥A Rodillo Nylon Extra D50 Nylon Extra Roller D50
Para superficies rugosas, con pinturas pldsticas

For rough surfaces, suitable for use with plastic paints

®36

* Tejido poliacrilico de 19 mm para buena

capacidad de carga Mango Cédigo Medida  Caja
« Fabricado sin costuras mediante Handle Code Size Box
Termofusién ([ ] 11712 12cm 24
« 19 mm polyacrylic fabric for good 7 o 1718 18cm 24
paint load ([ ] 11722 22cm 24
* Thermofusion seamless production o 11725  25cm 24




Rodillos / Rollers

m Rodillo Fibra acrilica profesional D50 Professional Acrylic Fibre Roller D50
Para superficies rugosas, con pinturas pldsticas
For rough surfaces, suitable fopr use with plastic paints

66

* Tejido Poliéster de 22 mm para una buena
capacidad de carga

Mango Cédigo Medida Caja
Handle Code Size Box

« Fabricado sin costuras mediante Termofusién [ ] 13212 12cm 24
. ) o 13218  18cm 24
« 22 mm polyester fabric for good paint load b ® 13222 22cm 24
* Thermofusion seamless production b °® R r=— "
WV Rodillos de tejido Termofusién D50 V6 / Thermofusion rollers D50 V6
m Rodillo Felpon D50 V6 Felpon Roller D50 V6
Para superficies rugosas, con pinturas pldsticas

For rough surfaces, suitable for use with plastic paints

Ce@

« Tejido poliacrilico de 19 mm para una
buena carga de pintura

* Fabricado sin costuras mediante
Termofusién

Mango Cédigo Medida Caja
Handle Code Size Box

[ ) 13018  18cm 24
() 13022 22cm 24

« 19 mm polyacrylic fabric for good
paint load
 Thermofusion seamless production

ﬂ Rodillo Antigota D50 V6 Drip-Free Roller D50 V6
Para superficies lisas, paredes y techos, con pinturas pldsticas

For even surfaces, walls, and ceilings, suitable for use with plastic paints

&

* Tejido poliacrilico de 13 mm para maltiples usos

« Fabricado sin costuras mediante Termofusién

Mango Cédigo Medida Caja
Handle Code Size Box

[ ) 13118  18cm 24
() 13122  22cm 24

« 13 mm multiuse polyacrylic fabric
 Thermofusion seamless production




Rodillos / Rollers

VW Rodillos de tejido Termofusion D40 / Thermofusion rollers D40

m Rodillo Antigota D40 Drip-Free Roller D40
Para superficies lisas, paredes y techos, con pinturas pldsticas

For even surfaces, walls, and ceilings, suitable for use with plastic paints

* Tejido poliacrilico de 13 mm para multiples usos

. . ; > Mango Cédigo Medida Caja
« Fabricado sin costuras mediante Termofusién

£ Handle Code Size Box
+ 13 mm multiuse polyacrylic fabric < ( ] 13318 18 cm 24
 Thermofusion seamless production £ 7. [ ) 13322  22cm 24
<
ﬂ Rodillo Raya verde y azul D40 Green and Blue Stripe Roller D40
Para todas las superficies, con pinturas pldsticas
For all surfaces, suitable for use with plastic paints
=X
A —_____

- Tejido poliacrilico de 16 mm polivalente A

« Fabricado sin costuras mediante Termofusién Mango Cédigo Medida Caja

Handle Code Size Box
[ ) 13418  18cm 24
() 13422 22cm 24

16 mm versatile polyacrylic fabric
 Thermofusion seamless production o

ﬂ Rodillo Fibra Acrilica D40 Acrylic Fibre Roller D40

Para superficies rugosas, con pinturas pldsticas
For rough surfaces, suitable for use with plastic paints

LY

* Tejido Poliéster de 22 mm con buena capacidad de carga
* Fabricado sin costuras mediante Termofusion

Mango Cédigo Medida Caja
Handle Code Size Box
13512 12.cm 24
13518 18 cm 24
13522 22 cm 24
13525 25cm 24

« 22 mm polyester fabric for good paint load
» Thermofusion seamless production
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Rodillos / Rollers

VW Rodillos de tejido Termofusion para esmaltar / Thermofusion rollers for enamelling

m Rodillo feltech naranja D50

Feltech Roller D50

Para esmaltar superficies lisas, con esmaltes sintéticos y al agua
For enamelling smooth surfaces, suitable for use with synthetic and water-based enamels

@66

« Tejido Poliéster hilo continuo de 4 mm para un
acabado muy fino

- Fabricado sin costuras mediante Termofusién
* Rodillo para uso profesional

4 mm continuous fibre Polyester fabric for very smooth finishes
- Thermofusion seamless production
* Roller for professional use

Rodillos Feltech naranja
Feltech Roller

PRO-LINE

Mango Cédigo Medida Caja
Handle Code Size Box

12358 18 cm 12
12362 22 cm 12

Con nuevo tejido poliéster hilo continuo de 4 mm
With new 4 mm continuous fibre polyester fabric

* Para esmaltar
superficies lisas

* Esmaltes sintéticos
* Esmaltes al agua

* Acabado super fino
* Buen rendimiento

ﬂ Rodillo Velour Castor D50

* For varnishing smooth
surfaces

« Synthetic varnishes
 Water based varnishes
* Super smooth finish

* Good performance

Velour Roller D50

Para barnizary esmaltar, con esmaltesy barnices sintéticos '
For varnishing and enamelling, suitable for use with synthetic enamels and varnishes

66

* Tejido Velour PLV de 5 mm para un acabado fino
« Fabricado sin costuras mediante Termofusién
* Rodillo para uso profesional

 5mm Velour PLV fabric for a smooth finish
* Thermofusion seamless production
* Roller for professional use

PRO-LINE

Mango Cédigo Medida Caja
Handle Code Size Box

12306 6 cm 12
12312 12 cm 12
12318 18 cm 12
12322 22 cm 12
12325 25cm 12



Rodillos / Rollers

m Rodillo Velour Castor D40 Velour Roller D40
Para barnizar y esmaltar, con esmaltes y barnices sintéticos

For varnishing and enamelling, suitable for use with synthetic enamels and varnishes

6@

« Tejido Velour PLV de 5 mm para un acabado fino A IT::EIZ Cg:éio M;‘: |eda CBa;:
« Fabricado sin costuras mediante Termofusion

« Rodillo para uso profesional () 12406 6 cm 24

* 5mm Velour PLV fabric for a smooth Finish ® 12412 12em 24

» Thermofusion seamless production o 12418  18cm 24

« Roller for professional use J ( J 12422  22cm 24
ﬂ Rodillo esmaltar Poliéster D40 Polyester Enamelling Roller D40
Para barnizary esmaltar, con esmaltes sintéticos y al agua

For varnishing and enamelling, suitable for use with synthetic and water-based enamels

@&
& Mango Cédigo Medida Caja

Handle Code Size Box

12606 6 cm 24
12612 12 cm 24
12618 18 cm 24
12622 22 cm 24

* Tejido Poliéster de 7 mm para un buen acabado
« Fabricado sin costuras mediante Termofusién

« 7 mm Polyester fabric for a good finish
 Thermofusion seamless production

WV Rodillos de esponja flocados / Flocked foam rollers I_

m Rodillo Flocado Esmalte D75 Enamelling Flocked Foam Roller D75
Para acabados perfectos, con esmaltesy pinturas al agua

For perfect finishes, suitable for use with enamels and water-based paints

eCe e

* Espuma poliuretano y fibras de nylon
* No resistente a disolventes y acetonas
* Extremo redondeado para evitar marcas al pintar

* Rodillo para uso profesional Mango  Cédigo  Medida  Caja

Handle Code Size Box
[ ) 15168  18cm 12
() 15170  22cm 12

* Polyurethane and Nylon fibre foam

* Not suitable for use with solvents and thinners
* Rounded end avoids marks when painting

* Roller for professional use




Rodillos / Rollers
W Rodillos de esponja para esmaltar / Foam rollers for enamelling I_

m Rodillo de esponja poro-1 D75 Foam Roller pore-1 D75
Para un buen acabado, con esmaltesy pinturas al agua

For a good finish, suitable for use with enamels and water-based paints

=L X

* Espuma de Poliuretano poro 1
* No resistente a disolventes y acetonas
* Rodillo para uso profesional

* Polyurethane foam pore 1
* Not suitable for use with solvents and thinners
* Roller for professional use

Mango Cédigo Medida Caja
Handle Code Size Box

é ) 15222 22cm 12

W Rodillos de esponja para estucado / Foam rollers for stucco I_

ﬂ Rodillo de esponja poro-3 D75 Foam Roller pore-3 D75
Para estucary picar, con pinturas al agua

For stucco work and spackling, suitable for use with water-based paints

=T X

* Espuma de Poliuretano poro 3
* No resistente a disolventes y acetonas
* Rodillo para uso profesional

Mango Cédigo Medida Caja
Handle Code Size Box

[ ) 15422 22cm 12

« Polyurethane foam pore 3
* Not suitable for use with solvents and thinners
* Roller for professional use

m Rodillo rinconero de esponja poro-3 D110 Foam Corner Roller pore-3 D110
Para estucary picar, con pinturas al agua

For stucco work and spackling, suitable for use with water-based paints

&6

* Espuma de Poliuretano poro 3
* No resistente a disolventes y acetonas
* Rodillo para uso profesional

Mango Cédigo Medida Caja

* Polyurethane foam pore 3 Handle Code Size Box

* Not suitable for use with solvents and thinners
* Roller for professional use o 16403 - 12




Rodillos / Rollers

VW Rodillos para suelos de longitud fija / Fixed length Floor rollers

ﬂ Rodillo Poliamida Texturada Blanca Suelos D50 White Polyamide Floor Textured Roller D50

Para suelos y pavimentos, con epoxis, resinas y clorocauchos PRO-LINE
For floors and tiles, suitable for use with epoxies, resins and chlorinated rubber paints

@e6

* Tejido Poliamida Texturada de 13 mm para un — Cédigo Medida Caja

buen acabado en suelos Code Size Box

« Fabricado sin costuras mediante Termofusién

« Rodillo para uso profesional 13618  18cm 12
13622 22cm 12

* 13 mm Textured Polyamide fabric for a good finish 13625  25cm 12

on floors

» Thermofusion seamless production
* Roller for professional use

Rodillo Poliamida Texturada Raya Negra Suelos D50 Black Stripe Polyamide Floor Textured Roller D50

Para suelos y pavimentos, con epoxis, resinas y clorocauchos PRO-LINE
For floors and tiles, suitable for use with epoxies, resins and chlorinated rubber paints

é

* Tejido poliamida texturada de 11 mm para un acabado
perfecto en suelos

* Fabricado sin costuras mediante Termofusién

* Rodillo para uso profesional

Cédigo Medida Caja
Code Size Box
13718 18 cm 12
13722 22 cm 12
13725 25cm 12

* 11 mm Textured Polyamide fabric for a perfect finish
on floors

 Thermofusion seamless production

* Roller for professional use

Rodillos para pintar suelos y pavimentos
Rollers for painting floors and pavements

Fabricados con tejido Poliamida texturada
Made with textured Polyamide Fabric

* Resistentes a pinturas basadas en epoxis, resinas y clorocauchos
« Con diferente longitud de fibra segln el tipo de superficie y acabado
* Fabricados sin costuras mediante termofusion

* Resistant to epoxy, resin and chloro-rubber based paints
 With different fiber length depending on the type of surface and finish
» Thermofusion seamless production




Rodillos / Rollers

WV Rodillos para suelos de longitud variable / Variable length floor rollers

m Soporte para recambios de suelos Attachment for Floor rollers
De longitud variable
Extendible

3

« Soporte regulable de aluminio para ; - . .
rodillos de longitud variable Codigo Medida  Caja
* Mango ergonémico Code Size Box
« Para uso profesional . 13810  45cm 1

« Adjustable aluminium attachment T \
for extendible rollers )

* Ergonomic handle
« For professional use e/

m Recambio Poliamida Texturada blanca D50 SUELOS FLOORS White Textured Polyamide Roller refill D50

Para suelos y pavimentos, con epoxis, resinas y clorocauchos PRO-LINE
For floors and tiles, suitable for use with epoxies, resins and chlorinated rubber paints

e

* Tejido Poliamida Texturada de 13 mm para un

buen acabado en suelos Cédigo Medida  Caja
« Fabricado sin costuras mediante Termofusién Code Size Box
* Rodillo para uso profesional 13812  45cm 1

* 13 mm Textured Polyamide fabric for a good finish
on floors

 Thermofusion seamless production

* Roller for professional use

m Recambio Poliamida Texturada Raya Negra D50 SUELOS FLOORS Black Stripe Textured Polyamide Roller refill D50

Para suelos y pavimentos, con epoxis, resinas y clorocauchos PRO-LINE
For floors and tiles, suitable for use with epoxies, resins and chlorinated rubber paints

©S PN

' N
* Tejido Poliamida Texturada de 11 mm para un ( { ’/"' P,
acabado perfecto en suelos { {' ” g N
« Fabricado sin costuras mediante Termofusion | " gl Cédigo Medida Caja

* Rodillo para uso profesional \ { N Code Size Box
+ 11 mm Textured Polyamide Fabric for a perfect /(:"'- S 13814 45cm 1

finish on floors »
» Thermofusion seamless production \ o
* Roller for professional use ) /
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Rodillos / Rollers

m Recambio Fachadas D50 SUELOS FLOORS Facades Roller refill D50

Para suelos y pavimentos irregulares, con pinturas pldsticas
For uneven flooring and tiling, suitable for use with plastic paints

4 e 2
4 Viishi
L A g

* Tejido poliamida de 18 mm para maxima carga de pintura A
« Fabricado sin costuras mediante Termofusién Vi 4,
* Rodillo para uso profesional ;

+ 18 mm Polyamide fabric for superior paint load < g 73

 Thermofusion seamless production
* Roller for professional use

PRO-LINE

Cédigo Medida Caja
Code Size Box

13816 45 cm 1

m Recambio Microfibra Blanca D50 SUELOS FLOORS White Microfiber Roller refill D50

Para suelos y pavimentos lisos, con pinturas pldsticas
For even flooring and tiling, suitable for use with plastic paints

LT

* Tejido microfibra de 11 mm para un acabado fino
- Fabricado sin costuras mediante Termofusion
* Rodillo para uso profesional

« 11 mm Microfiber fabric for a smooth finish
» Thermofusion seamless production
* Roller for professional use

PRO-LINE

Cédigo Medida Caja
Code Size Box

13817 45cm 1

m Recambio Velour D50 SUELOS FLOORS Velour Roller refill D50

Para suelos y pavimentos de madera
For wood flooring and tiles

e

* Tejido Velour PLV de 5 mm para un acabado fino
* Fabricado sin costuras mediante Termofusion
« Rodillo para uso profesional

* 5mm Velour PLV fabric for a smooth finish
 Thermofusion seamless production
* Roller for professional use

PRO-LINE

Cédigo Medida Caja
Code Size Box

13818  45cm 1
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WV Rodillos aireadores profesionales /Professional laminating rollers

m Rodillo aireador de Polietileno D70 Polyethylene Laminating Roller D70
Para eliminar burbujas, con resinas de Poliéster y fibras de vidrio

For removing bubbles, suitable for use with polyester resins and fibreglass

« Fabricado con polietileno
* Para aplicaciones nalticas y suelos
* Para uso profesional

 Made with Polyethylene Ly . .
« For maritime use and floors ngégo M:glda (éaJ:
« For professional use ode e o

23022 22cm 1

Rodillos aireadores

Laminating rollers Rodillos aireadores de polietileno, aluminio o
arandelas

Laminating rollers made with polyethylene or
aluminium

« Para eliminar burbujas

« Ayuda a extender fluidos viscosos
« Para suelos y pavimentos

« Aplicaciones nauticas

« Uso profesional

* For removing bubbles

* Helps to spread viscous fluids
« For floors and pavements

* Nautical sector

* Professional use

ﬂ Rodillo aireador horizontal de aluminio D50 Aluminium Horizontal Laminating Roller D50

Para eliminar burbujas, con resinas de Poliéstery fibras de vidrio
For removing bubbles, suitable for use with polyester resins and fibreglass

* Fabricado con aluminio
« Para aplicaciones natiticas y suelos
* Para uso profesional p
/a__’/ Cédigo Medida Caja
7 Code Size Box
* For maritime use and floors

. X 23207 7cm 1
« For professional use N
P [ 23214  14cm 1

» Made with Aluminium




Rodillos / Rollers

ﬂ Rodillo aireador horizontal de aluminio D22  Aluminium Horizontal Laminating Roller D22

Para eliminar burbujas, con resinas de Poliéstery fibras de vidrio
For removing bubbles, suitable for use with polyester resins and fibreglass

@
* Fabricado con aluminio
- Para aplicaciones nauticas y suelos
« Para uso profesional
» Made with Aluminium Cé)d(iigo M;dida CBaja
« For maritime use and floors ode ze ox
« For professional use 23307 7cm 1
23310 10 cm 1
23315 15cm 1
m Rodillo aireador vertical de aluminio Aluminium Vertical Laminating Roller
Para eliminar burbujas, con resinas de Poliéster y fibras de vidrio
For removing bubbles, suitable for use with polyester resins and fibreglass
« Fabricado con aluminio Cédigo Didmetro Medida Caja
« Para aplicaciones nauticas y suelos Code Diameter Size Box
« Para uso profesional
. . 23353 16mm  3,5cm 1
* Made with Aluminium 23357 16mm  7cm 1
« For maritime use and floors
« For professional use 23364 _16mm__14cm 1
23394 22 mm 14 cm 1
m Rodillo aireador de arandelas D14 Ribbed Laminating Roller D14
Para eliminar burbujas, con resinas de Poliéster y fibras de vidrio

For removing bubbles, suitable for use with polyester resins and fibreglass

* Fabricado con arandelas de acero
« Para aplicaciones nauticas y suelos
« Para uso profesional

« Steel ribs
* For maritime use and floors
« For professional use

Cbédigo Medida Caja
Code Size Box
23412 12 cm 1
23418 18 cm 1




Rodillos / Rollers

v Rodillos recambiables Doble clip system 8 / Replaceable rollers double clip system 8

m Varilla Doble Clip System 8 Frame Double Clip System 8
Para recambios
For roller refills

66 ;

« Fabricada con varilla de aluminio o acero
» 8 mm de didmetro para mayor rigidez
« Para uso profesional de calidad superior Cédigo Medida Caja

Code Size Box

24023 Acero 12
24024 Aluminio 12

« Aluminium or steel frame
« 8 mm diameter sturdy frame
« For high quality, professional use

Rodillos recambiables
Doble clip system 8

3 * Recambios termofusionados
Exchangeable rollers Double clip system 8 i P
Para reutilizar diferentes recambios con la misma * Con tubo interior estanco

varilla sin necesidad de utilizar herramientas
To reuse different roller refills with the same frame
without having to use tools

+ 8 mm aluminium or steel frame

« Ergonomic bimateria handle
 Thermofused replacements with the
best fabrics

* Double clip system

* With sealed inner tube

Varilla de aluminio de 8mm Mango bimateria
8 mm aluminium frame Bimateria handle

Sistema doble clip (ambos
extremos) sin tuerca
Double clip system (both
ends) without screw

Tejido Poliamida de
fFibra larga
Polyamide fabric

Tubo interior estanco
Sealed inner tube




Rodillos / Rollers

m Recambio Doble Clip System 8 Bicolor  Bicolour Roller refill Double Clip System 8

Para fachadas y exteriores, con pinturas pldsticas y al agua
For Facades and outside use, suitable for use with plastic and water-based paints

:(-“{,“f’/ %23

o8 A 2 g4 . .
i %’.. o i Codigo Medida Caja
. - .. . P PNn I Code Size Box
* Tejido poliamida de 20 mm para maxima carga de pintura ; {5‘2:,&.,.;.- il e
» Fabricado sin costuras mediante Termofusion L& = ¥ [, 24121 22cm 12
« Rodillo para uso profesional de calidad superior it 37 4 ":"i'
¥ ‘i} ’ E y

« 20 mm Polyamide fabric for superior paint load ’-\, §
» Thermofusion seamless production ¢

* For high quality, professional use

m Recambio Doble Clip System 8 Fachadas Facades Roller refill Double Clip System 8

Para fachadas y exteriores, con pinturas plasticas y al agua
For Facades and outside use, suitable for use with plastic and water-based paints

Ik L

* Tejido poliamida de 18 mm para buena carga de pintura
« Fabricado sin costuras mediante Termofusién
« Rodillo para uso profesional de calidad superior

Cédigo Medida Caja
Code Size Box

24221 22 cm 12

« 18 mm Polyamide fabric for good paint load
» Thermofusion seamless production
« For high quality, professional use

Recambio Doble Clip System 8 CONTI-TECH = CONTI-TECH Roller refill Double Clip System 8

Para superficies lisas, paredes y techos PRO-TECH
For smooth surfaces, walls, and ceilings

GPee®

« Con tejido Poliamida continua hilo torsionado de 11 mm
para acabado 6ptimo sin goteo

« Fabricado sin costuras mediante Termofusion

« Para uso profesional de calidad superior

Coédigo Medida Caja
Code Size Box

24721 22.cm 20

« 11 mm continuous fibre polyamide fabric for a superior,
drip-free finish

» Thermofusion seamless production

« For high quality, professional use




Rodillos / Rollers

m Recambio Doble Clip System 8 Antigota Poliamida Drip-Free Polyamide Roller refill Double Clip System 8

Para superficies lisas, paredes y techos PRO-TECH
For smooth surfaces, walls, and ceilings

-
Cédigo Medida Caja

* Tejido poliamida de 12 mm para un buen acabado sin goteo (/ Code Size Box
« Fabricado sin costuras mediante Termofusion f
« Rodillo para uso profesional de calidad superior

24421 22.cm 20

« 12 mm Polyamide fabric for a good, drip-free finish
 Thermofusion seamless production
« For high quality, professional use

m Recambio Doble Clip System 8 Microstar Microstar Roller refill Double Clip System 8
Para superficies muy finas, tipo pladur, con pinturas pldsticas

For very smooth surfaces, drywall, suitable for use with plastic paints

=" <
G666 Er2
é ‘ o =

v § & Z 2 Cédigo Medida Caja
9 Code Size Box

24621 22.cm 20

* Con tejido microfibra de 10 mm para un acabado muy fino
+ Fabricado sin costuras mediante Termofusion R & &
* Rodillo para uso profesional de calidad superior ¢

+ 10 mm Microfiber fabric for a very smooth finish ¢ &
* Thermofusion seamless production
« For high quality, professional use

m Recambio Doble Clip System 8 Feltech Feltech Roller refill Double Clip System 8

Para esmaltar superficies lisas, con esmaltes sintéticos y al agua
For enamelling smooth surfaces, suitable for use with synthetic and water-based enamels

l=E

« Tejido Poliéster hilo continuo de 4 mm para un
acabado muy fino

« Fabricado sin costuras mediante Termofusién
* Para uso profesional de calidad superior

Coédigo Medida Caja
Code Size Box

24821 22.cm 20

« 4 mm continuous Polyester fabric for a very smoth
finish

 Thermofusion seamless production

« For high quality, professional use




Rodillos / Rollers

WV Rodillos recambiables Doble cojinete / Replaceable double bearing rollers

m Varilla doble cojinete PROFI PROFI Double Bearing Frame
Para recambios
For roller refills

&

Cédigo Medida Caja

» Fabricada con varilla de acero galvanizado

- Code Size Box
y retrefilado de 7 mm
 Mango ergonémico de 2 componentes 22018 18cm 12
* Para uso profesional 22022 22cm 12
« 7 mm galvanised redrawn steel frame
* Ergonomic two component handle
« For professional use
ﬂ Recambio Fachadas D50 sin cojinetes Facades Roller refill D50 w/o bearings
Para fachadas y exteriores, con pinturas pldsticas y al agua PRO-LINE
For Facades and outside use, suitable for use with plastic and water-based paints
SQeS®

é

« Con tejidp poliamida de 18 mm para buena 3' 29 : Codigo Medida Caja
carga de pintura s G Y Code Size Box
+ Fabricado sin costuras mediante Termofusion R SR AL 2o
* Para uso profesional e R 22118  18cm 12

22120  20cm 12

« 18 mm Polyamide fabric for good paint load 22122 22cm 12

 Thermofusion seamless production
* For professional use

ﬁ Recambio Super Felpon D50 sin cojinetes Super Felpon Roller refill D50 w/o bearings
Para superficies rugosas, con pinturas pldsticas

For rough surfaces, suitable for use with plastic paints

Gee®

« Con tejido Poliacrilico de 19 mm para buena
capacidad de carga e =
« Fabricado sin costuras mediante Termofusion AT s
* Para uso profesional A e

B T T

Cédigo Medida Caja
Code Size Box
22218 18 cm 12
22220 20 cm 12
22222 22 cm 12

* 19 mm Polyacrylic fabric for good paint load
 Thermofusion seamless production
« For professional use
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ﬂ Recambio Antigota Poliamida D50 sin cojinetes Drip-Free Polyamide Roller refill D50 w/o bearings

Para superficies lisas, paredes y techos, con pinturas pldsticas
For even surfaces, walls, and ceilings, suitable for use with plastic paints

Gee®

« Con tejido Poliamida de 12 mm para un buen

acabado sin goteo . . .
» Fabricado sin costuras mediante Termofusion Cédigo Medida  Caja
« Para uso profesional Code Size Box
22318 18 cm 12
22320 20 cm 12
22322 22 cm 12

« 12 mm Polyamide fabric for a good, drip-free finish
 Thermofusion seamless production
* For professional use

ﬂ Recambio Microfibra Blanca D50 sin cojinetes Microfiber White Roller refill D50 w/o bearings
Para superficies finas, con pinturas pldsticas

For smooth surfaces, suitable for use with plastic paints

Goe®

« Con tejido Microfibra de 11 mm para un buen
acabado sin goteo

« Fabricado sin costuras mediante Termofusién
* Para uso profesional

Coédigo Medida Caja
Code Size Box
22418 18 cm 12
22420 20 cm 12
22422 22 cm 12

« 11 mm Microfiber fabric for a good, drip-free finish
 Thermofusion seamless production
« For professional use

ﬁ Recambio Velour D50 sin cojinetes Velour Roller refill D50 w/o bearings
Para barnizar y esmaltar, acabados finos, con pinturas sintéticas

For varnishing and enamelling, smooth finishes, suitable for use with synthetics

Gee®

« Con tejido Velour PLV de 5 mm para un acabado sy . .
fino Cédigo Medida Caja

« Fabricado sin costuras mediante Termofusién Code  Size Box
* Para uso profesional 22618  18cm 12
22620 20cm 12
22622 22 cm 12

« 5 mm Velour PLV fabric for a smooth finish
« Thermofusion seamless production
* For professional use
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Recambio Fibra Acrilica D50 sin cojinetes Acrylic fiber Roller refill D50 w/o bearings
Para superficies rugosas, con pinturas pldsticas

For rough surfaces, suitable for use with plastic paints

GCe®

« Tejido Poliéster de 22 mm
« Fabricado sin costuras mediante Termofusion
* Para uso profesional

Coédigo Medida Caja
Code Size Box
22718 18 cm 12
22720 20 cm 12
22722 22 cm 12

« 22 mm versatile Polyester fabric
* Thermofusion seamless production
* For professional use

m Recambio Suelos Blanco D50 sin cojinetes White Floor Roller refill D50 w/o bearings
Para suelosy pavimentos, con epoxis, resinasy clorocauchos

For floors and tiles, suitable for use with epoxies, resins and chlorinated rubber paints

GeE®

* Con tejido Poliamida Texturada de 13 mm para
un buen acabado en suelos

« Fabricado sin costuras mediante Termofusion
* Para uso profesional

Coédigo Medida Caja
Code Size Box
22818 18 cm 12
22820 20 cm 12
22822 22 cm 12

* 13 mm Textured Polyamide fabric for a good finish on floors
 Thermofusion seamless production
« For professional use

m Recambio Suelos Raya Negra D50 sin cojinetes Black Strip floor Roller refill D50 w/o bearings
Para suelos y pavimentos, con epoxis, resinas.y clorocauchos

For floors and tiles, suitable for use with epoxies, resins and chlorinated rubber paints

23ee -
[ o

*

* Con tejido Poliamida Texturada de 11 mm para un g
acabado perfecto en suelos B
« Fabricado sin costuras mediante Termofusion

* Para uso profesional

Cédigo Medida Caja
Code Size Box
22918 18 cm 12
22920 20 cm 12
22922 22 cm 12

« 11 mm Textured Polyamide fabric for a perfect finish on floors
» Thermofusion seamless production
* For professional use
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WV Rodillos recambiables Clip system / Replaceable clip system rollers

m Varilla Clip System Frame Clip System
Para recambios
For roller refills

* Fabricada con varilla de acero galvanizado y > Mango Cédigo Medida Caja

retrefilado de 7 mm / S
* Mango ergondémico pldstico o de 2 componentes ‘
* Para uso profesional

Handle Code Size Box

21018 18 cm 12
21019 18 cm 12

o

@
\ ® 21022 2cm 12
J @ 21023  22cm 12

« 7 mm galvanised redrawn steel frame
* Ergonomic two component handle
« For professional use

m Recambio Clip System Bicolor Bicolour Roller refill Clip System
Para fachadas y exteriores, con pinturas pldsticasy al agua

For Facades and outside use, suitable for use with plastic and water-based paints

OO E®

« Con tejido Poliamida de 20 mm para
maxima carga de pintura
* Fabricado con tejido en los laterales

* Para uso profesional Cédigo Medida  Caja

Code Size Box
21218 18 cm 12
21222 22 cm 12

« 20 mm Polyamide fabric for superior paint load
» Fabric covered ends
« For high quality, professional use

m Recambio Clip System Fachadas Facades Roller refill Clip System
Para fachadasy exteriores, con pinturas pldsticas y al agua

For Facades and outside use, suitable for use with plastic and water-based paints

OO

* Con tejido Poliamida de 18 mm para buena
carga de pintura

« Fabricado con tejido en los laterales

* Para uso profesional

Cédigo Medida Caja
Code Size Box

21318 18 cm 12
21322  22cm 12

« 18 mm polyamide fabric for good paint load
« Fabric covered ends
* For professional use

m Recambio Clip System Saper Felpon Super Felpon Roller refill Clip System
Para superficies rugosas, con pinturas pldsticas

For rough surfaces, suitable for use with plastic paints

i« ,I v
Y —NOR=X= T L
W
« Con tejido Poliacrilico de 19 mm para buena S
capacidad de carga

« Fabricado con tejido en los laterales
* Para uso profesional

Cédigo Medida Caja
Code Size Box
21618 18 cm 12
21622 22 cm 12

* 19 mm Polyacrylic fabric for good paint load
* Fabric covered ends
* For professional use




Mini Rodillos
Mini Rollers

* Mini rodillos de tejido D30 MIDIUM

* Mini rodillos de tejido D17

* Mini rodillos de tejido D17 industriales

* Mini rodillos de esponja D30 MIDIUM

* Mini rodillos de esponja Flocados D30 MIDIUM
* Mini rodillos de esponja D17

* Mini rodillos de esponja Flocados D17

» Varillas para mini rodillos D17 y D30

44

e Fabric mini rollers D30 MIDIUM

* Fabric mini rollers D17

* Industrial fabric mini rollers D17

» Foam mini rollers D30 MIDIUM

* Flocked foam mini rollers D30 MIDIUM
» Foam mini rollers D17

* Flocked foam mini rollers D17

* Frames for mini rollers D17 and D30



Mini Rodillos / Mini Rollers

Nuevo sistema de empaquetado basado en “packs”
New packaging system based on “packs”

La nueva unidad de venta de los mini rodillos es el “pack”. Existen varios tipos de “pack”
The mini roller sales unit is the “pack”. There are several types of “pack”

Mini rodillos MIDIUM D30
D30 MIDIUM Mini rollers

Pack 10 FLOWPACK 1 BLISTER 1

10 mini rodillos 10 mini rollers

1 mini rodillo 1 mini roller 1 mini rodillo 1 mini roller

BLISTER 1+V BLISTER 1+V PROFI

1 mini rodillo con varilla 1 mini roller with handle

1 mini rodillo con varilla PROFI 1 mini roller with PROFI handle

Mini rodillos D17
D17 Mini rollers

PACK 10 / PACK 20 FLOWPACK 2 BLISTER 2

10/20 mini rodillos  10/20 mini rollers 2 mini rodillos

2 mini rollers 2 mini rodillos 2 mini rollers

BLISTER 2+V BLISTER 2+V PROFI

2 mini rodillos con varilla 2 mini rollers with handle 2 mini rodillos con varilla PROFI 2 mini rollers with PROFI handle
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WV Minirodillos de tejido D30 MIDIUM / Fabric mini rollers D30 MIDIUM I_

m Mini rodillo Bicolor D30 MIDIUM Bicolour Mini Roller D30 MIDIUM
Para superficies rugosas, con pinturas pldsticasy al agua

For rough surfaces, suitable for use with plastic and water-based paints . ) o )
Coédigo Medida Empaquetado Pedido minimo Caja

Code Size  Packaging Minimum order Box
e @ % @ 24911 11cm PACK10 4 4

24912 11cm FLOWPACK 1 10 40
« Tejido Poliamida de 18 mm para maxima cubricién 24913 11cm  BLISTER1 10 40
« Extremo redondeado para evitar marcas al pintar 24910  11cm  BLISTER 1+V 12 12
* Fabricado mediante Termofusién 24914  11cm  BLISTER 1+V PROFI 12 12
* Para uso profesional, calidad superior R
18 mm Polyamide fabric for superior coverage . o gl 24915 15cm  PACK1T0 4 4
: : A 753 N
« Rounded end avoids marks when painting JZ A Ak ey A i =
« Thermofusion production . /i o - 24917 15cm  BLISTER1 10 40
« For high quality, professional use TC Y- e 24919 15cm  BLISTER 1+V 12 12
., 24918  15cm  BLISTER 1+V PROFI 12 12
“€y
» 7 3
“ tit,
XY Mini rodillo Fachadas D30 MIDIUM Facades Mini Roller D30 MIDIUM
Para superficies rugosas, con pinturas pldsticas y al agua PRO-LINE

For rough surfaces, suitable for use with plastic and water-based paints

a @ % @ Cbédigo Medida Empaquetado Pedido minimo Caja
Code Size Packaging Minimum order Box

* Tejido Poliamida de 16 mm para buena cubricién 24611 11cm PACK10 4 4
* Extremo redondeado para evitar marcas al pintar 24612 11cm FLOWPACK1 10 40
- Fabricado mediante Termofusién 24613  11cm BLISTER1 10 40
* Para uso profesional 24610  11cm BLISTER 14V 12 12

24614 11 cm  BLISTER 1+V PROFI 12 12

« 16 mm Polyamide fabric for good coverage
* Rounded end avoids marks when painting

« Thermofusion production 24615  15cm  PACK10 4 4
* For professional use S il 24616 15cm FLOWPACK 1 10 40
24617  15cm  BLISTER1 10 40
24619  15cm  BLISTER 14V 12 12
24618  15cm  BLISTER 1+V PROFI 12 12
Mini rodillo CONTI-TECH D30 MIDIUM CONTI-TECH Mini Roller D30 MIDIUM
Para superficies lisas, paredes y techos, con pinturas pldsticas

For even surfaces, walls, and ceilings, suitable for use with plastic paints

e @ % @ Coédigo Medida Empaquetado Pedido minimo Caja
4 Code Size Packaging Minimum order Box

+ Tejido Poliamida continua hilo torsionado de 11 mm 24761 11cm_PACK10 4 4
para un acabado éptimo sin goteo 24762 11cm  FLOWPACK 10 40
+ Extremo redondeado para evitar marcas al pintar 24763 11cm BLISTER1 10 40
« Fabricado mediante Termofusién 24760  11cm BLISTER 1+V 12 12
* Para uso profesional, calidad superior 24764  11cm  BLISTER 1+V PROFI 12 12
; u1 p1e[:?cr:: fjor?slprzzuffrzg:e polyamide fabric for a 24765 15cm  PACK 10 4 4
« Rounded end avoids marks when painting 2t an LU i el
. Thermofusion production 24767 15cm BLISTER1 10 40
« For high quality, professional use 24769  15cm  BLISTER 14V 12 12

24768 15cm  BLISTER 1+V PROFI 12 12




Mini Rodillos / Mini Rollers

m Mini rodillo Antigota Poliamida D30 MIDIUM Drip-free Polyamide Mini Roller D30 MIDIUM

Para supefficies lisas, paredes y techos, con pinturas pldsticas
For even surfaces, walls, and ceilings, suitable for use with plastic paints

Coédigo Medida Empaquetado Pedido minimo Caja
e @ % @ Code Size  Packaging Minimum order Box

24211 11cm PACK10 4 4
* Tejido poliamida de 12 mm para un buen acabado sin goteo 24212 11cm  FLOWPACK 10 40
» Extremo redondeado para evitar marcas al pintar 24213 11cm  BLISTER1 10 40
* Fabricado mediante Termofusién 24210  11cm BLISTER 1+V 12 12
* Para uso profesional 24214  11cm  BLISTER 1+V PROFI 12 12
« 12 mm Polyamide fabric for a good, drip-free finish 24215 15cm  PACK 10 4 4
* Rounded end avoids marks when painting
« Thermofusion production 24216  15cm FLOWPACK 1 10 40
e For professional use - 24217 15cm BLISTER1 10 40

24219  15cm  BLISTER 1+V 12 12

24218  15cm  BLISTER 1+V PROFI 12 12
m Mini rodillo Microstar D30 MIDIUM Microstar Mini Roller D30 MIDIUM
Para superficies lisas, tipo pladur, con pinturas pldsticas PRO-TECH

For even surfaces, drywall, suitable for use with plastic paints

a @ @ @ Cédigo Medida Empaquetado Pedido minimo Caja
é Code Size  Packaging Minimum order Box

24361  11cm PACK10 5 5
* Tejido Microfibra de 10 mm para mejor acabado y 24362  11cm FLOWPACK1 10 50
buena cubricion 24363  11cm  BLISTER1 10 50
+ Extremo redondeado para evitar marcas al pintar 24360 11cm BLISTER 14V 12 12
" Fabricado mediante Termofusion e 24364  11cm  BLISTER 1+V PROFI 12 12
« Para uso profesional, calidad superior
« 10 mm Microfiber fabric for a high-quality finish & 24365 15cm PACK10 5 5
and good coverage o ‘ 24366  15cm FLOWPACK 1 10 50
* Rounded end avoids marks when painting ; 24367 15cm  BLISTER 1 10 50
* Thermofusion production \ 24369  15cm  BLISTER1+V 12 12
« For high quality, professional use

24368 15cm  BLISTER 1+V PROFI 12 12

m Mini rodillo Microfibra blanca D30 MIDIUM White Microfiber Mini Roller D30 MIDIUM
Para superficies lisas, tipo pladur o madera, con pinturas pldsticas PRO-LINE

For even surfaces, drywall or wood, suitable for use with plastic paints

Coédigo Medida Empaquetado Pedido minimo Caja
& Code Size  Packaging Minimum order Box

24311 11cm PACK 10 5 5
« Tejido Microfibra de 9 mm para buen acabado y cedle Ul A0 d i =
buena cubricion
« Extremo redondeado para evitar marcas al pintar 24315 15cm  PACK10 5 5
* Fabricado mediante Termofusién 24316  15cm  FLOWPACK 1 10 50

* Para uso profesional

= 9 mm Microfiber fabric for a good finish and
good coverage

* Rounded end avoids marks when painting

« Thermofusion production

* For professional use
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Mini Rodillos / Mini Rollers

Mini rodillo Nylon raya azul D30 MIDIUM  Blue Stripe Nylon Mini Roller D30 MIDIUM

Para nautica, suelos y pavimentos PRO-LINE
For maritime use, floors and tiles

Cédigo Medida Empaquetado Pedido minimo Caja
é Code Size  Packaging Minimum order Box

.. N 24711 11cm PACK10 5 5
* Tejido Poliamida texturada de 10 mm para 24712  11cm FLOWPACK 1 10 50

maxima resistencia
« Extremo redondeado para evitar marcas al pintar

« Fabricado mediante Termofusion LN N SN > e
« Para uso profesional 24716 15cm  FLOWPACK 1 10 50

« 10 mm textured Polyamide fabric for superior ;
resistance X ’

* Rounded end avoids marks when painting ‘
» Thermofusion production
* For professional use

m Mini rodillo Velour D30 MIDIUM Velour Mini Roller D30 MIDIUM
Para acabados finos, con esmaltes, barnices y lacas sintéticos

For smooth finishes, suitable for use with synthetic enamels, varnishes, and lacquers

OCeSd

Coédigo Medida Empaquetado Pedido minimo Caja

. . Cod Si Packagi Mini der B
« Tejido Velour PLV de 5 mm para un acabado fino ode e ackeging [nimurm order Fox
« Extremo redondeado para evitar marcas al pintar 24411 11cm  PACK10 5 5
« Fabricado mediante Termofusién 24412 11cm  FLOWPACK1 10 50
« Para uso profesional, calidad superior 24413 11cm  BLISTER1 10 50
24410 11cm BLISTER 1+V 12 12
+ 5 mm Velour PLV fabric for a smooth finish 24414  11cm  BLISTER 1+V PROFI 12 12
* Rounded end avoids marks when painting
. Therrpofusiqn productiqn 24415 15cm PACK 10 5 5
* For high quality, professional use 24416  15cm FLOWPACK 1 10 50
24417 15cm BLISTER1 10 50
24419  15cm  BLISTER 14V 12 12
24418 15cm  BLISTER 1+V PROFI 12 12
m Mini rodillo Feltech D30 MIDIUM Feltech Mini Roller D30 MIDIUM
Para acabados finos, con todo tipo de esmaltes y barnices PRO-LINE

For smooth finishes, suitable for all enamels and varnishes

Cédigo Medida Empaquetado Pedido minimo Caja
e % % @ Code Size Packaging Minimum order Box
O 24111 PACK 10 5 5

11cm

" .. . . 24112 11cm FLOWPACK 1 10 50

« Tejido Poliéster hilo continuo de 4 mm 24113 11cm BLISTER1 10 %0
 Extremo redondeado para evitar marcas al pintar

« Fabricado mediante Termofusion 24110 11cm  BLISTER 1+V 12 12

« Rodillo para uso profesional de calidad superior 24114 11cm  BLISTER 1+V PROFI 12 12

« 4 mm continuous Polyester fabric 24115 15cm  PACK10 5 5

: $ﬁgpn?§?u§?:nagggz$grfs when painting 24116 15cm FLOWPACK 1 10 50

« For professional use 24117 15cm BLISTER 1 10 50

24119  15cm  BLISTER 1+V 12 12

24118 15cm  BLISTER 1+V PROFI 12 12
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WV Minirodillos de tejido D17 / Fabric mini rollers D17—]—

177 Mini rodillo CONTI-TECH D17 CONTI-TECH Mini Roller D17
Para superficies lisas, paredes y techos, con pinturas pldsticas

For even surfaces, walls, and ceilings, suitable for use with plastic paints

Cédigo Medida Empaquetado Pedido minimo Caja
e @ % @ Code Size  Packaging Minimum order Box

17756 5cm PACK10 4 32

* Tejido Poliamida continua hilo torsionado de

11 mm para un acabado 6ptimo sin goteo 17757 Scm  FLOWPACK2 10 80
« Extremo redondeado para evitar marcas al e I RN il S
pintar 17759  5cm  BLISTER 2+V 12 12
* Fabricado mediante Termofusién 4
« Para uso profesional, calidad superior 17762  11cm PACK10 4 24
* 11 mm continuous fibre polyamide fabric for a 17763 Thcm  FLOWPACK2 10 80
superior, drip-free finish 17764 11cm BLISTER 2 10 80
« Rounded end avoids marks when painting 17765 11cm  BLISTER 2+V 12 12
o Thermofusion production 17771 11 cm BLISTER 2+V PROFI 12 12
* For high quality, professional use

17766 15cm  PACK10 4 8

17767 15cm FLOWPACK 2 10 80

¥l Mini rodillo Antigota Poliamida D17 Drip-free Polyamide Mini Roller D17

Para superficies lisas, paredes y techos, con pinturas pldsticas PRO-LINE

For even surfaces, walls, and ceilings, suitable for use with plastic paints

Cédigo Medida Empaquetado Pedido minimo Caja
e @ @ % @ Code Size  Packaging Minimum order Box

17356 5cm PACK10 4 32
* Tejido Poliamida de 12 mm para un buen 17357 5cm FLOWPACK 2 10 80
aCEabadO sin %Oteg g , l 19705  5cm  BLISTER2 10 80
pin>E§]rremo redondeado para evitar marcas a o 19707  Sem  BLISTER 24V 12 12
* Fabricado mediante Termofusion i ;
¢ Para uso prof—'esional ¥ 17362 11cm PACK 10 4 24

17363 11cm  FLOWPACK 2 10 80
» 12 mm Polyamide fabric for a good, drip-free finish 19710 11em  BLSTER2 10 80
+ Rounded end avoids marks when painting 19714 11cm BLISTER 2+V 12 12
* Thermofusion production 19715  11cm BLISTER 2+V PROFI 12 12
« For professional use

17366  15cm  PACK 10 4 8

17367 15cm  FLOWPACK 2 10 80

Sistema Clip System para mini rodillos

Clip system For mini rollers la misma varilla sin necesidad de utilizar
herramientas

Para reutilizar diferentes recambios con

Varilla de acero galvanizado To reuse different mini roller refills with
y retrefilado de 6mm . .

6mm galvanized and the same Fframe without having to use
retrefiled steel frame tools

Mini rodillo D30 MIDIUM

S * Varilla de acero de 6 mm * 6 mm steel frame

* Retrefiladay galvanizada - Galvanized and retrefiled
* Mango plastico de uno o « Plastic handle with one or

Mango bimateria
Bimateria handle

dos componentes two components

* Sistema clip * Clip system

» Compatible con toda la  Compatible with the whole
Sistema clip gama de minirodillosD30 D30 MIDIUM and D17 mini
Clip system MIDIUMy D17 roller range




Mini Rodillos / Mini Rollers

r#728  Minirodillo Antigota D17 Drip-free Mini Roller D17
Para superficies lisas, paredes y techos, con pinturas pldsticas

For even surfaces, walls, and ceilings, suitable for use with plastic paints

Cédigo Medida Empaquetado Pedido minimo Caja
& Code Size Packaging Minimum order Box

) o 17206  5cm  PACK10 4 32

* Tejido Poliacrilico de 13 mm para paredes y techos 17207  5cm  FLOWPACK 2 10 80

* Extremo redondeado para evitar marcas al pintar

* Fabricado mediante Termofusién 17212 11cm  PACK 10 4 24

« 13 mm Polyacrylic fabric for walls and ceilings 17213 11cm  FLOWPACK 2 10 80

» Rounded end avoids marks when painting

* Thermofusion production 17216  15cm  PACK 10 4 8

17217  15cm FLOWPACK 2 10 80

m Mini rodillo Microstar D17 Microstar Mini Roller D17
T . . .. PRO-TECH

Para superficies lisas, tipo pladur, con pinturas pldsticas

For even surfaces, drywall, suitable for use with plastic paints

Codigo Medida Empaquetado Pedido minimo Caja
e % % @ Code Size  Packaging Minimum order Box

B o ] 18356 5cm  PACK10 4 32
* Tejido Microfibra de 10 mm para mejor acabadoy 18357 5cm  FLOWPACK 2 10 80
buena cubricién . . - 18358  5cm  BLISTER2 10 80
« Extremo redondeado para evitar marcas al pintar ,;f
; . o, 18359  5cm  BLISTER2+V 12 12
* Fabricado mediante Termofusion . .
* Para uso profesional, calidad superior >
LN —~ 18362 11cm PACK 10 5 30
= 10 mm Microfiber fabric for a high-quality finish and good h 18363 11cm FLOWPACK 2 10 80
coverage . o % 18364 11cm BLISTER2 10 80
. _lFfro]undecF'J e[‘nd avmgs mgrks when painting 18365  11cm  BLISTER 24V 12 12
* Thermofusion production 18371 11cm  BLISTER 2+V PROFI 12 12
« For high quality, professional use
18366 15cm PACK 10 5 10
18367 15cm FLOWPACK 2 10 80
m Mini rodillo Microfibra blanca D17 White Microfiber Mini Roller D17
Para superficies lisas, tipo pladur o madera, con pinturas pldsticas PRO-LINE

For even surfaces, drywall or wood, suitable for use with plastic paints

Cédigo Medida Empaquetado Pedido minimo Caja
& Code Size  Packaging Minimum order Box

« Tejido Microfibra de 9 mm para un buen acabado y 18206  5cm  PACK10 4 32
cubricién 18207 5cm FLOWPACK 2 10 80
* Extremo redondeado para evitar marcas al pintar
* Fabricado mediante Termofusién 18211 11cm PACK 10 5 30
* Para uso profesional 18212 11cm  FLOWPACK 2 10 80
« 9 mm Microfiber fabric for a good finish and good 18216  15cm  PACK 10 5 10
coverage

18217 15cm FLOWPACK 2 10 80

« Rounded end avoids marks when painting
« Thermofusion production
* For professional use
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m Mini rodillo Nylon raya azul D17 Blue Stripe Nylon Mini Roller D17

Para ndutica y suelos PRO-LINE

For maritime use and floors

Cédigo Medida Empaquetado Pedido minimo Caja
Code Size Packaging Minimum order Box

18506 5cm PACK10 4 32

* Tejido Poliamida texturada de 10 mm —— 18507 5cm  FLOWPACK 2 10 30
para maxima resistencia y
« Extremo redondeado paraeviar £ 18512 11cm PACK10 s 3
* Fabricado mediante Termofusién 18513  11cm FLOWPACK2 10 80
* Para uso profesional

) ) 18516  15cm PACK 10 5 10
* 10mm texFured Polyamide fabric for 18517  15cm FLOWPACK 2 10 80
superior resistance
« Rounded end avoids marks when painting
 Thermofusion production
* For professional use

171 Mini rodillo Velour D17 Velour Mini Roller D17

Para acabados finos, con esmaltes, barnices y lacas sintéticos

For smooth finishes, suitable for use with synthetic enamels, varnishes, and lacquers

e % % @ Coédigo Medida Empaquetado Pedido minimo Caja
4 Code Size  Packaging Minimum order Box

« Tejido Velour PLV de 5 mm para un 17106  5cm  PACK10 4 32
acabado fino 17107 5cm  FLOWPACK 2 10 100
* Extremo redondeado para evitar marcas 19805 5cm  BLISTER2 10 100
al pintar 19807 5cm  BLISTER 2+V 12 12

« Fabricado mediante Termofusién
* Para uso profesional, calidad superior

L 17112 11cm  PACK 10 5 30
+ 5mm Velour PLV fabric for a smooth finish j 17113 11cm FLOWPACK?2 10 100
* Rounded end avoids marks when painting 19810  11cm BLISTER2 10 100
* Thermofusion production 19814  11cm  BLISTER 2+V 12 12
» For high quality, professional use 19815  11cm BLISTER 2+V PROFI 12 12
17116 15cm PACK10 5 10
17117 15cm  FLOWPACK 2 10 100
m Mini rodillo Feltech D17 Feltech Mini Roller D17
Para acabados finos, con todo tipo de esmaltes y barnices PRO-LINE

For smooth finishes, suitable for use with all enamels and varnishes Codigo Medida Empaquetado  Pedido minimo Caja

Code Size Packaging Minimum order Box
& 18106 5cm PACK10 4 32
18107 5cm  FLOWPACK 2 10 100

18108 5cm BLISTER2 10 100
18109 5cm  BLISTER 2+V 12 12

* Tejido Poliéster hilo continuo de 4 mm
« Extremo redondeado para evitar
marcas al pintar

* Fabricado mediante Termofusién

« Para uso profesional 18111 11cm PACK 10 5 30

18112  11cm FLOWPACK 2 10 100
18113  11cm BLISTER2 10 100
18114 11 cm BLISTER 2+V 12 12
18115  11cm BLISTER 2+V PROFI 12 12

* 4 mm continuous Polyester fabric
* Rounded end avoids marks when
painting

« Thermofusion production

* For professional use

18116  15cm PACK 10 5 10
18117 15cm  FLOWPACK 2 10 100
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¥ Mini rodillo Esmaltar D17 Enamelling Mini Roller D17
Para acabados finos, con esmaltes, barnices y lacas sintéticos

For smooth finishes, suitable for use with synthetic enamels, varnishes, and lacquers

Cédigo Medida Empaquetado Pedido minimo Caja
[ Code Size  Packaging Minimum order Box

. ) 17406 5cm  PACK 10 4 32

« Tejido Velour 50% de 5 mm para pinturas 17407 S5cm  FLOWPACK 2 10 100

sintéticas

* Extremo redondeado para evitar marcas al pintar

« Fabricado mediante Termofusién 1741288l MISRACKSI0 3 30
17413 11cm FLOWPACK 2 10 100

* 5mm 50% Velour fabric for synthetic paints

* Rounded end avoids marks when painting 17416  15cm PACK 10 5 10

* Thermofusion production 17417 15cm FLOWPACK 2 10 100

WV Minirodillos de tejido D17 industriales / Industrial fabric mini rollers D17

m Mini rodillo Radiador NI-13 D17 Radiator Mini Roller NI-13 D17
Para superficies pequenas de dificil acceso, con pinturas pldsticas, resinas y epoxis

For small hard to reach surfaces, suitable for use with plastic paints, resins and epoxies

e

* Tejido Poliéster de 9 mm resistente a disolventes y

acetonas

« Extremo redondeado para evitar marcas al pintar Cédigo Me_dlda Empaquet. (ud_S)
* Fabricado mediante Termofusién Code Size  Packaging (units)
* Para uso profesional 20112 13 cm Recambio (10)

. . . 20113 13 Mini rodillo (25
» 9 mm Polyester fabric, solvent and thinner resistant S iredilbol(2S)

* Rounded end avoids marks when painting
- Thermofusion production
* For professional use

m Mini rodillo Radiador NG-13 D17 Radiator Mini Roller NG-13 D17
Para superficies pequenas de dificil acceso, con pinturas pldsticas, resinas.y epoxis

For small hard to reach surfaces, suitable for use with plastic paints, resins and epoxies

e

« Tejido Poliamida de 13 mm resistente a disolventes y

acetonas

« Extremo redondeado para evitar marcas al pintar Cédigo Medida Empagquet. (uds)
« Fabricado mediante Termofusién Code Size  Packaging (units)
« Para uso profesional 20212  13cm Recambio (10)

13 mm Polyamide fabric, solvent and thinner resistant 2oz stz

» Rounded end avoids marks when painting
» Thermofusion production &
* For professional use




Mini Rodillos / Mini Rollers
W Minirodillos de esponja D30 MIDIUM / Foam mini rollers D30 MIDIUM I—

m Mini rodillo esponja poro 0 recto D30 MIDIUM Foam pore 0 Mini Roller D30 MIDIUM

Para acabados finos, con esmaltes, barnices y lacas PRO-LINE
For smooth finishes, suitable for use with enamels, varnishes, and lacquers

Cédigo Medida Empaquetado Pedido minimo Caja
Code Size  Packaging Minimum order Box

25215  15cm PACK10 1 20

* Espuma de poliuretano de alta
densidad para evitar burbujas
* Para uso profesional

« High de